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Tengo el agrado de transmitir por la presente los siguientes documentos de
la Reunidn Ministerial del Burd de Coordinacidn de los Paises no Alineados, cele-
brada en Colombo del 4 al 9 de junio de 1979:

Comunicado final (anexo I);

Aplicacidn del Programa de Accidn de Colombo para la Cooperacidn Econdmica
entre los Paises no Alineados y otros paises en desarrollo: informes de
los paises coordinadores (anexo II);

Resolucién de agradecimiento al Gobierno y al pueblo de Sri Lanka, pais
huésped (anexo III);

Discurso del Excmo. Sr. J.R. Jayewardene, Presidente de la Replblica
Democrdtica Socialista de Sri Lanka, pronunciado en la sesidén de inaugu-
racién de la Reunién (anexo IV).

Le ruego que se sirva hacerlos distribuir como documentos de la Asamblea
General en relacidn con los temas 12, 14, 18, 21, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 39,
Lo, k2, 45, 46, 51, 53, 54, 55, 56, 57, 68, 69, 70, 71, 73, 75, 80, 82, 86, 87,
91, 92, 94 y 116 de la lista preliminar.

(Firmado) B.J. FERNANDO
Representante Permanente
Presidente del Burd de Coordinacidn
de los Paises no Alineados
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ANEXO I

Comunicado final

I, CUESTIONES POLITICAS
A, INTRODUCCION

1, 21 Burd de Coordinacidén de los Paises no Alineados se reunid
2 nivel de Ministros de Relaciones Exteriores en Colombo, Sri Lanka,
del 4 al 9 de junio de 1979. El Burd hizo una evaluacidn del cum=
plimiento de las decisiones y.dél Programa de Accidn para la Coope-
racién Econémica entre los Paises no Alineados, aprobados en la »
Quinta Conferencia Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno, y exa-
mind la situacidn internacioral y .la funcidén desempefiada por la
polftica de no alineacidn y pror el Movimiento de los Pafses no
Alineados. Estudié también los preparativos para la Sexta Confe-
rencia de Jefes de Estado o ce Gobierno, que tendrd lugar en
La: Habana, Cuba, en septiembre de 1979, -
-2+ ¢ Participaron los siguiertes miembros del Buré: Afganistén,
Angola, Argelia,. Botéwana, Cuba, Guyana, Indie, Ihdonesia, JIragq,
. Jamaica, Liberia, Niger, Nigeria. Organizacidn ce Liberacién de
Palestina, Perid, Repiblica Arabe Siria, Repiiblica Unida de Tanzania,
Sri Lanka, Suddn, Viet Nam, Yugoslavia, Zaire y Zambia.
3. Participaron también, de conformicdad con la decisién de ‘la
Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierro de Colbmbo, los
siguientes miembros de pleno derecho del Movimiento de los Paises
" no-Alineados: Arabia Sauditz, Arzentina, Bangladesh, Benin, ' Bhutén,
Birmania, Cabo Verde, Congo, Costa de Marfil, Chipre, Egipto,
Emiratos Arabes Undidos, Etiopia, Gabdn, Ghana, Guina Bissau,
Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Kampuchea, Kenya, Kuwait; Lesotho,
.Libano, Madagascar, Malasia, Malaw:, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos,
Mozambigue, Nepal, Omdn, Panamd, Qatar, Repiblica Democrdtica -
Popular Lao, Reptiblica Popular Democrdtica de Corea, Repdblica
Unida del Cameridin, Rwanda, Santo Tcmé y Princips, Senegal,
. Seychelles, Sierra. Leona, Singapur, SOmaiia; Swazilandia, Togo,
Tdnez, Uganda, Yemen v Yemen Democrdtico -
En.cuanto a la participacidén de Kampuchea en la presénte Reu-
nién del Buré de Coordinacidn, se celebraron consultas; que conti-
ndian todavia, ‘sin que se haya llegado aiin a un consenso. Por tanto,
mientras no se llégue a ese consenso y sin establecer un preceden-
te.ni prejuzgar la decisidn definitiva sobre el asunto; ni esta
cuestidn ni ninguna otra relativa 'a Kampuchea se plarteard en el
.Pleno ni en ninguna de-las comisiones.
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4, Asistieron a la Reunidn, por invitacidén, los siguientes
Movimientos de Liberacidén, Observadores en el Movimiento de los
Paises no Alineados: Patriotic Front de Zimbabwe, African

National Congress de Suddfrica.

Asistieron asimismo a la Reunidn los siguientes Observadores
e Invitados del Movimiento de Paises no Alineados: Austria,
Comité para el ejercicio de los derechcs inalienables del pueblo
palestino, Comité de Descolonizacidén de los 24, Comité Especial
contra el Apartheid, Conferencia Isldmica, Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia, Filipinas, Finlandia, Granada, Liga de
Eatados Arabes, México, Organizacién de Solidaridad de los Pueblos
Afroasidticos, Organizacidén de la Unidad Africana, Naciones Unidas,
Pakistdn, Partido Socialista de Puerto Rico, Rumania, Suecia
y Suiza.
5. En la sesidn inaugural el Excelentisimo Sefior J.R., Jayewardene,
Presidente de la Repiblica Socialista Democrdtica de Sri Lanka
pronuncié el discurso de apertura. - El Burd decidid por unanimidad
que el texto de este inspirado y sugerente discurso se incluyese en
las actas de la Reunidén Ministerial. Se reconocidé que el discurso
era una importante y valiosa declaracidn sobre la funciédn y la
pqliticabde la no alineacidn considerada en una perspectiva histérica
y con un criterio filoséfico. Se convino en que esa declaracidn
serfa un valioso apoyo para el Burd en sus deliberaciones y asegu-
rarfa el resultado satisfactorio de la Reunidén Ministerial,
6, El Burd rindid homenaje a la destacada e innovadora carrera
del Presidente J.R. Jayewardene como hombre de Estado nacional e
internacional y sefiald en particular que su recta e inteligente
participacidén en los asuntos internacionales se habia extendido
por un periodo de tres decenios y se habfia caracterizado por la
dedicacidn a 1la causa de 1la paz, a la eliminacidn de la violencia
en la solucidn de los conflictos y al desarrolloc de niveles més
elevados de vida en el plano internacional., E1l Burd recordé el
profundo humanismo del Presidente Jayewardene en la reconstruccién
del orden internacional en el periodo que siguid a la segunda
guerra mundial, su trabajo de vanguardia en las asambleas de 1l¢
UNCTAD en favor de la interdependencia internacional y del des-
arrollo econdmico, y su interés apasionado por la causa del
desarme para lograr una sociedad internacional pacifica y justa.
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7. El Burd acogid complacido ¢l inteligente andlisis que hizo el
‘Presidente Jayerwardene de los mdéviles principales de la no aiineacién,
y‘ia'ldéida exposicidn de los principios y resultados fundanmentales
del Movimiento de los Pafses no Alineados que hizo como Presidente

del Movimiento de los Paises no Alineados. Su exhortacidn a que

se mantuviese la unidad del Movimiento y el compromiso de alcanzar
objetivos especificos era el reflejo de las ideas y aspiraciones de
los pueblos de_los.Paises no Alineados, gqgue aportaban al Movimiento

su dinamismo innato y su influenc:ia indiscutible en la comunidad
internacional,

8. La Reunidén Ministerial del Burd de Coordinacidn examind las soli-
citudes presentadas por Bolivia, firanada, Irédn, Pakistén~y Suriname
para su admisidén en el Movimiento de los Paises no Alineados como
miembros de pleno derecho. E1l Du~d sefiald que el deseo de adherirse
al Movimiento de Paises no Alineados expresado por esos paises indicaba
la creciente importancia del Movimiento en las relaciones internacio-
nales contemporéneasly la tendencia que refleja¢el papel independiente
y no identificado con Bloques caracteristicos de los Paises no
Alineados en su empefio de crear un sistema nuevo y demorcrdatico de
relaciones politicas y econdmicas.

9. £1 Burd tomdé nota del deseo, manifestadd por la Orgamnizacidn

de la Conferencia Islémiqa, de cooperar con el Movimiento Je los
Paises no Alineados en cuestiones relacionadas con las politicas y
principios de la no alineacidn. 31 Buré rccorcd ademds que la
Organizaciéh_de.la Conferencia Isldmica asistia como observador a
reuniones del Movimiento de laos Paises no Alineados.

10. Los Ministros también subrayaron su satisfaccidn por el hecho de
que ello confirma nuevamente la aceptacidén cada’ vez mayor de la poli-
tica de no alineacidn en todas las regiones del mundo, como la base y
fundamento mds amplios y firmes de su libre desarrollo social y
nacional,

11, El Burd reafirmé la conviccidn bdsica de los Paises no Alineados
de que los pactos militares concertados en ¢l contexto de las rivali-
dades entre grandes Potencias son una fuente de tensiones en los

asuntos internacionales y socavan gravemente la independencia y
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soberania de las naciones, y expresdé la esperanza de que se acelerara
la tendencia positiva hacia el desmantelamiento de las alianzas
militares, lo gue debilitaria los vinculos dentro de los bloques y
reforzaria la afirmacidn de no alineacidn de los Estados. En este
contexto, el Burd manitestd su satisfaccidn por el desmantelamiento
de ciertas -alianzas militares multilaterales, como la CEN10 y 1la
SEATO. Al mismo tiempo, el Burd reconocid la necesidad de poner en
guardia contra nuevos acuerdos y alianzas con vinculaciones mutuas
que pudieran servir los mismos fines que las alianzas militares de

la "era" de la guerra . fria,

12. El1 Burd convino en que, a pesar de los muchos problemas con que
se enfrentaba al Movimiento de los Paises no Alineados, estos paises
habian reaccionado positivamente ante la evolucidn de la situacidn
internacional y habian alcanzado notabplcs resultados inspirdndose en
los principigs; metas y objetivos de la no alineacidn, asi como en
las decisiones y resoluciones adoptadas en anteriores reuniones de
Paises no Alineados, especialménte en la Quinta Conferencia Cumbre.
En consecuencia, el Movimiento de los Paises no Alineados continda
afirmando su-papel dnico e independiente, manteniendo asi su influen-
cia indiscutida en el desarrollo de los acontecimientos internacio-
nales, sobre la base d¢e su ﬁnidad y autonomié.

13. 5l Buré afirmd que, aunque habia habido guerras de agresidn,
brotes de violencia, represiones, violaciones de derechos humanos y
otros sucesos que habian perturbado la paz v la estabilidad interna-
cionales en varias regiones, la principal tendencia de los aconteci-
mientos internacionalez desde la Conferencia de Ministros de Relaciones
Exteriores de los .Paises no Alineados celebrada en Belgrado habia
sido la intensificacidn de la lucha contra el imperialismo, el expan-
sionismo, el colonialismo, ei;neOCOlonialismo, el apartheid, el
racismo, incluido el sionismo, la explotacidén, las politicas de poder
y todas las formas. y manifestaciones de ocupacidn, dominacidn y
hegemonia extranjeras. Se habfia reconocido con mds claridad la
necesidad de democratizar la ‘ddopcién de decisiones en las relacio-
nes internacionales y de difundir el poder politico y econdémico, con
el fin de promover el desarrollo sin trabas de la auténtica indepen-
dencia d¢e los Estados 'y de “Crear las condiciones necesarias para un
nuevo orden internacional en el que imperaran la paz, la justicia,

la igualdad y la cooperacidn internacional.
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14, E1 Burd :enald que los Paisec no Alineados habian desempefiado un
papel importante en el trigésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, donde subrayaron su dedica-
cién comdn a los principios de 1la no alineacidén y su empefio en la
aplicacidén progresiva de las politicas de no alineacién a los problemas
con que se.enfrenta la comunidad internacional, en particular en la
esfera de la descolonizacidn, en la eliminacién de los focos de
crisis, en matéria de’ desarme y ‘'seguridad internacionales.y en el
establecimiento deé un Nuevo Orden Econémico Internacional. Se acogid
con satisfaccidén el éxito de los Paises no Alineados al lograr la
apﬁobacién de resoluciones que apoyaran los postulados y principios
bdsicos de la no alineacién, como expresidén concreta de la unidad

de los Paises no Alineados. El Burd destacé especialmente el papel
de:los Paises no Aline&ddéhéh'giléonsejofde:seguridad dé las Naciones
Unidas. También reconocid el papel éficaz de:los Pafses no Alineados
en la aprobacién dé'bésdldcionés sobre el establecimiento de un nuevo
orden internacional er Ia esfera de la informacidén y para reforzar
los sistemas nacionales de informaéién y de, comunicacidn de masas,
15, Mediante las reuniones que celebrd en las Naciones Unidas en
Nueva York'a'ni%el de representantes permanentes, el Buré habia
cumplido asiduamente su tarea de coordinar las. actividades conjuntas
de los Paises no Alineados, para aplicar las decisiones y programas
del Movimiento de los Paises no Alineados en-el marco de la decisidn
ralativa - a-la composiciéh y mancato del Burd.de Coordinacidén, adoptada en
iz Quinta Conferencia Cumbre, , |

16, E1 aumento de las acpividgdeé del Buré y la ampliacidén de su
campo de actuacidén, en el marco de su mandato, reflejaba la creciente
1mpor$anciavdéi'MOVimientd de los Paises no Alineados y el papel
directo.que estaba liamado'a desempefiar en los asuntos internacio-
nales, Se -sefialdé igualmente que la.creciente participacién de

paises no miembros del Buré en sus reuniones reflejabd un interes
positivo en los trabajos del Burd y demostraba el -esfuerzo coopera-
tivo por ‘asegurar un desempefio efectivo de las funciones del Burd,
basado -en' ‘un consenso auténtico, .
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17. E1 Burd :2faldé también complacido la frecuericia cada vez mayor de
las reuniones plenarias de Paises no Alineados en la Sede de las
Naciones Unidas, y a su creciente participacidn activa en esas
renuniones, lo cual era prueba de la disposicién de los Paises

no Alineados a contribuir plenémente a la aplicacidén de las deci-
siones del Movimiento.

18, E1 Burd expresbé su agradecimiento por la dedicacién, eficacia y
estricta adhesién a los principios de la no alineacidén con que

Sri Lanka ha estado coordinando la labor del Burd y del Movimiento.

B. POLITICA DE NO ALINEACION Y REFORZAMIENTO DE SU PAPEL

19. E1 Burd analizd y evalud la aplicacidén de la politica de

no alineacidn formulada en anteriores conferencias cumbre, reuniones
ministeriales y otras reuniones de los Paises no Alineados, ¥y
particularmente en la Quinta Conferencia Cumbre celébrada en Colombo,
y mds tarde en la Conferencia de Belgrado. Reafirmdé que la
quintaesencia de la no alineacidn, de acuerdo con sus principios
originales y su cardcter esencial, entrafiaba la lucha contra el
imperialismo, el colonialismo, el neocolonialismo, el apartheid,

el racismo, incluido el sionismo, la explotacidn, la politica de las
grandes Potencias y de los bloques, y todas las formas de ocupacidn,
dominacién y hegemonia extranjera, es decir, la repulsa de cualquier
forma de subyugacidn, dependencia, intervencidn e injerencia, directa
o indirecta, o de presidén ya fuera econdmica, politica,‘militar o}
cultural, en las relaciones internacionales,

20, La verdadera no alineacidn, como factor global independiente
ajeno a los blogues en unas relaciones internacionales libres de las
rivalidades e influencias de las grandes Potencias y de los blogques,
representaba una evolucién importante en la busqueda persistente

por la humanidad de unas relaciones libremente establecidas,
pacificas y equitativas entre las naciones, prescindiendo de su
tamafio, situacidn o poder, y una repulsa enérgica de las relaciones
dependientes o .desiguales de todo tipo, ya fueran politicas, mili-
tares, econdmicas o culturales,
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21. E1 Burd reiterd su fe en ' ano .de los principios y objetivos
cardinales de la no alineacidén, a saber, la no pertenencia a alian-
zas militares y la negativa de los Paises no Alineados a participar,,
directa o indirectamente, en cualquier dispositivo militar u hostil

0 en alianzas militares regionales mutuamente vinculadas, concebidas
por las grandes Potencias.

22, El Burd manifestd su convencimiento de que los Paises no
Alineados sélo mantendrian su juicio y su accién independiente en

los problemas internaciona;gs mediante la adhesién fiel a esos.prine-
cipios y objetivos, centrando sus esfuerzos en la luéha por la inde=-
pendencia y la soberania nacionales, la integridad territorial, la
igualdad, el desarrollo econdmico y social libre de todos los paises
la no intervencidn y la no injerencia en los asuntos internos y'exter-
nos de los Estados, y la libre determinacidn de todos los pueblos some=-
tidos a la dominacidn colonial y extranjera.

23. El Burd hizo hincapié en que para mantener el papel e influencia
del Movimiento y para seguir cosechando éxitos, los miembros del
Movimiento de los Pafses no Alineados tenfian la obligacidn especial

de ser vigilantes, individual y colectivamente, contra todo intento,
encubierto o manifiesto, de socavar, subvertir o disgregar los
principios del Movimiento. El respeto a los principios del Movimiento
de los Paises no Alineados y la fiel adhesidén a los mismos se consi-
deraron una sa lvaguardia indispensable para el fortalecimiento de la
polftica de una auténtica no alineacidn.

24, En eéte contexto se reconocid que la unidad y la solidaridad

de los Paises no Alineados era fundamental para defender la indepen~
dencia y la fuerza del'Movimiento, asi como sus iogros, y para
progresar hacia una mayor consolidacidn. E1l Burd destacé que 1los
principios fundamentales de la no Alineacidén habian congregado,
durante casi dos decenios, a "un creciente grupo de naciones, pese

a su diversidad ideolégica, politica, econdmica, social y cultural,.
Esas naciones han sido capaces en todo momento de reforzar su

papel mediante el didlogo democrdtico y la bdsqueda del comin
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denominador y mediante la promocidén de la cooperacidén mutua y 1la concen=-
tracién en metas e intereses comunes, subrayando asi 1la necesidad
universal de la aplicacidn de esos principios en el corntexto de 1la
situacién mundial contempordnea.. Los vinculos duraderos forjados por
los principios de la no alineacién habian ,ayudado a superar -las dife-
rencias del pasado y Geberfan continuar haciéndolo, resistiendo
.prasiones e influencias exteriores . de cualquier procedasncia.  En

este contexto, debia resistirse a todo intento de suscitar tema.

que provocaran divisidn y de servirse del Movimiento para objetivos
de interés particular, poniendo en peligro.la unidad y 1a solidaridad
del Moviniento. . '

‘CL EXAMEN DE LA SITUACIO INTERNACIONAT

25. El Euro examlno la 51tuacion internacional del momento y estimo
que habia alﬂunos acontec1mientos p031t1vos, talas como la intensifica-
cion de la lucha oe los pueblcs y palses por su independencia nacio-
nal, ‘o1 11bre desarrollc, la 1aual partic1pacion ‘en la vida inter-%
nacional la paz y la se:urldad y los derachos de los pueblos y
‘paises a 1a llbre dete rminac1on de sus sistemas sociales y economlcos
El Buro con51cgro que, pcse a algunos aconuecimlentos positlvos, se
hat{ia produc1do una oeterlorac1on del cllma de seg uridad 1nterna-
‘cional, como consecuencia Ge un retroceso en el proceso de reduc-” 
01on de 1as ten31ones 1nternac1onales. Afunque tomo nota de losv€ 
avances de las neg oc1ac10ne< entre los Estados Unldos y la URSS'en*
el terreno de la 11m1tac1on Ge armamentos, el Buro expreso su proaﬂ
funda preocupac;on por 1a 1nten31ficac1on de la carrera de arma-
mentos, en espec1al de armamantos nucleares.' El Buro deploro ‘1a cre-
c1ente amenaza de 1la 1naepenaencla, soberan;a: e 1ntegridad terri-r

torlal ge los Palses no Allneados, resultado dcl aumento:del esfuer-
zo ue las randes Potencias por establecer y ampliar‘ sus esferas ’

de 1nf1uenc1a. El uuro reltero la blan conoc1da p051cion de los Paises
no Pllneadou qe que la aten ac1on de las tensiones 1ntarnacionales,
para que sea estab]e y duradara,_no debe iimitarse a las relaciones
‘entre los bloques de Potencias 31no que debe llenar a ser universal y
abarcar todas las esferas de las relac1ones internac1onalas con la'

part1c1pac1on de todos los palses.
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26. El Buré reafirmé su.dedicacidn total a una auténtica descolonizacién
de los territorios de todo el mundo - que no tuvieran gobierno propio. .
Deplerd- que la tendencia hacia la transferencia pac1fica del poder a 1os
representantes auténticos de los pueblos de ZLmbabwe y Namlbia hubiera
ditado e.thumﬁpo:sistgma Q§1Lra91;mo y el _gprbheld fomentando
intereses establecidos que pretendian,perpgtuai el Stétus quo

27. Se.hab{an,rgalizado pdéos'prq@resqs en el camino hacia la solncién
de'lassgrtaiggen;lqs_diferentesfpant§§ de;bmundo, Io>§ue repreéentéba
una seria amenazé para—la paz y seg hridad interﬂacionaléé."_ |

28,. El1 Burd -estimé particularments alentador para la fuerza futura

del Movimiento de los Pafses no Alineados que un nimero cada vez mayor
devPaise§4nonAlineadqs y -en desarrdllo hubieran afirmado su permanente
soberania sobre los recursos naturales pPOplOS y hubleran conseguido

un éxito notable en'ig lucha por 1la paz, la imdependenc1a, la igualdad
de derechos'y el brogreso. Al misno tiempo, sefiald que las dellbe-
rac1ones :de la UNCTAD V rec1enteme1te terminada revelaban que los :
paises. desarrollados persistian en sus tercas negatlvas a aceptar 1as
leg{timas aspiraciones y demandas de los. palses en desarrollo, y se
resistian a todo esfuerzo destinado al establec1m1ento del Nuevo Orden
Economico Internacional. .

29. El Burd examind luego temas especificos de 1nteres para los Paises
no Alineados a la luz de las decisiones de la Quinta anferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno. o -

D, AFRICA AUSTRAL

30. El Burd recordé que se habia celebrado una Reunidn Mlnlsterial
Extraordinaria del Buro de Coordinacidn en Maputo, del 26 de enero

al 2 de febrero de 1979, con el fin exc1u31v° de considerar la
situacion en el Africa austral, y reiteré la solidaridad colectiva y el
apoyo 1nquebrantab1e del Movimlento de los Paises no Alineados a la
lucha ‘de 11beracién del pueblo del Africa austral y a los Estados de la
Linea del Frente.
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31, El:Buréd reafirmé las recomendaciones definitivas.contenidas en el
Comunicado Final de Maputo para lograr los objetivos de la lucha de™
liberatidn: ep; el Africa austral y declard que esos.pbjetivos respond{an
a los -4deales,y principios mds elevdados’ del Movimiento de los Paises no
Alineados, . Expresd ademds 8$u agrade01mlento ‘& Mozambique, una de las
dltimas fronteras de 1a Itbertad en er‘Afrlca .austral:y miembro del grupo
de Estados de 1a L£h§a del Frente, que habia sufrido grandes penalidades
y sacrificiés.en su defensa de ‘la’jiusta- causa de los movimientos de
liberacidn, por haber acogido como paf® huésped a la Reunidén Ministerial
Extraordinaria.

32.1¥ﬁecqidgndo la continua identificacién del continente africano con
la causa de la no alineacidn, reafirmada en ha;duinta_anfergncia
Cunibre;. y.observando .las disposiciones”de-la.Carta de la Organiza¢cidn’
de- laaUnidad Africana que consagraban ‘latadhesidn a-la politica de

la fio allneaclon, el Buro reitero el dnterés especial del Movimientb

de losaRaisegqu”ALipgaaos en 14 iiberacidn del, Africa austral como
cdeétiénvﬁELOnitaniat A este respecto; sendld la importancia de la
admisidn de 1a.Squth West Africa Peolple's” nganlzatlon'(SUAPO) como -
miembro-de.pleno derecho del Movimidnto dexlos Paises no Alineados en la.
Reunién Extraordinaria de Ministros ‘de Relaciones Exteriores de los -
Pafses no Alineados celebrada en Nueva York el 2 de octubre de 1978,
Este-aconbecimiento se considerd como un simbolo de Ia;largafCergda;
coronada por el éxito, contra‘eI”chonialismo,“y‘unlanunciq de la
eliminacién final de este azote de Namibia,.en.particular, y de Africd
y el mundo en generalg

33, E1 Buré tomé nota .con satisfaccidn de la resuelta accidédn'emprendida
por Paf{ses no Alineados en las Naciones unidas como continuacidén de

la Reuniénfde'Mdputo. .Lamenté, sin embargo, que él;ritmquel cambio

en el Atricd austral siguiera siendo lento debido soore;to§o al inmuta-
hle racismo- dé los:regimenes ilegales mindritarios blancos en- el

Atrica austral, El Burd observé que los pueblos del Africa austral,
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dirigidos por: sus movimientos de liberacidén nacional, se habian
mostrado invaniablemente-disppes;os a negociar para lograr una
transicidn pacifica.-hacia la libertad y la independencia, y advirtid
que la perversa negativa de los regimenes minoritarios racistas a
renunciar a su poder y a sus privilegios ilegalmente obtenidos, con la
tdcita connivencia de sus defensores imperialistas, no dejaba a los
movimientos de liberacidén otra solucién que_iﬁtensificar su lucha
armada para lograr la libertad y 1la indepehdencia de sus paises. As{
pues, el Burd expresd su pleno .apoyo a la lucha armada legitima de los
pueblos de Zimbabwe, Namibia y Suddfrica para lograr su objetivo.

34, La libertad de los. pueblos ijel Africa austral representaba la fase
final del procéso de descoloniza:idén en el que el Movimiento de los
Paises no Alineados habfia desempsnado un papel fundamental. Atrin-
cheradas en sus Ultimos reductos, las fuerzas del imperialismo y del co-
lonialismo, apoyadas por los que tenfan grandes intereses en el

statu quo, se habian mostrado orutales en su represién, despiadadas
en su agresidn y taimadas en su diplomacia. E1l apbyo militar, tecno-
1égico, econdmico 'y diplomdtico prestado a los regimenes racistas y
minoritarios ilegales por importantes Potencias occidentales 1los
alentaba en su desafio de la opinidn mundial y los llevaba a renegar,
con aparente impunidad, de acuerdos minuciosamente negociados.

35. El1 Burd, después de observar con preocupacidn el aumento de la
simpatia y el ‘apoyo que recibian los regimenes minoritarios racistas
del Africa austral, condend en particular a los Estados Unidos de
América, a Francia, al Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte,
a la Repiblica Federal-de Alemania, a Israel, al Japén, a Bélgica y

a Italia por colaborar con esos regimenes prestdndoles apoyo politico,
diplomdtico, militar, econdmico, material y financiéro y por proporcio-
nar a Suddfrica la tecnologia para desarroliar armas nucleares, perpetuan-
do as{ 1los sistemas de opresidén en esos paises.  Ante estas
maniobras, el Burdé subrayé que ahora, mds que nunca, era vitalmente
necesario que los paises no alineados mantuvieran éntre si la unidad
mds estrecha posible. Con este fin, los paises no alineados eran
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siempre los primeros en promoyerﬁla.cooperacién equitativa de todag
las fuerzas amantes de la paz y.de-la libertad, progresivas y demo-
crdticas: en todo el mundo, reforzando as{ su capacidad para combatir
los desesperados esfuerzos del imperialismo por recuperar el terreno
perdido en los dltimos afios.. En este contexto., el Buré acogié con
satisfaccidn la decisién adoptada por el Irdn de imponer un embargo
del petrdleo. a los negiménes récistas,,y expresd su convencimiento
de que. esa medida, junto cén,el ¢onstante apoyb.moraijy material

de los Paises no Alineados, seria fuente de aliento para los paises
del Africa austral en su lucha por la libertéd.’: ' '

36. - -E1 Buré examlno la sLtuacion nn Rhode31a del Sur despues de

la formacion de un réglmen ilegal por Ian Smith y el Obispo ‘Abel
Muzorewa como resultado del simulacro de elecc1ones de abril de’ 1979.
El Burd condeno ;esta maniobra destinada a perpetuar el gobierno de
una minoria racista b]anca disfrazada de gobierno de la mayoria
negra, - Reaflrmo la posic1on de que, pese a la asoéiacién'smfth/
Muzorewa, Rhode51a seguia siendo una colonla britanica baJo un
régimen ilegal y. racista, y afirmd cauegoricamepte que esta fachada
no podia contribuir a la solucién real del probiema de Rhodesia,

El Burd pidid a todos los Estados que se abstuviesen de cualquier
reconocimiento del régimen. Smlth/Muzorewa, de Conformidad con la
resolucidn, pertinente del Conqejo de Seguridad de las Naciones
Unidas. - El Burd expresé su gran preocupacion por las medidas que,
segin se decia, habian adoptado el Goblerno br;ténico y el Senado

de los Estados . .Unidos para el reconoc1miento del regimen ilegal

de Rhodesia del Sur ..y para levantar unilateralmente sanciones que
se habfan .impuesto a la colonia rebelde.

37. - El Burd reafirmé la identidad de opiniones entre la OUA y el
Movimiento de los Paises no Alineados sobre el modo de afrontar
las cuestiones planteadas por el imperialismo en'el Africa austral,
recordd -que ‘la lucha de liberacidn en Zimbabwe y otras partes del l
Africa austral era consecuencia del procéso de descolonizacidn que el
Movimiento de los Paises no Alineados habfa ayudado a promover a escala
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mundial desde su mismo comierzo, llegd a la conc’usidén de que la
instalacidn del régimen titere de Muzorewa en Zimbabwe era una
provocacidén directa y una afrenta al Movimiento de los Paises no
Alineados, y pidid a todos lcs miembros del Movimiento que adop-
tasen,individual y colectivarente, todas las medidas econdmicas y
diplomdticas necesarias para desalentar todo intento de acordar
cualquier forma de legitimacidn al régimen y levantar unilateral-
mente las sanciones econdémicas. Destacé la imperiosa necesidad de
esa accidén como medio de afirmar la credibilidad del Movimiento y
para hacer pagar al imperialismo un precio inaceptablemente elevado
por sus fechorfas y su aventurismo on el Africa austral.

38. E1 Burd reafirmdé su apoyo total al Frente Patridtico que estaba
librando una lucha heroica pcr la verdadera liberacidén y la autén-
tica independencia de Zimbabwe. FElogid al Frente Patridtico por
las positivas medidas que hatfa adoptado para consolidar la unidad
de su movimiento de liberacién que, estaba convencido, era esencial
para proseguir de la manera mds efectiva la lucha armada contra el
régimen Smith/Muzorewa. El Eurd prometid el continuo apoyo del
Movimiento de los Pafses no !lineados al Frente Patridtico y apelé
a todos los pai{ses amantes de la paz y de la libertad del mundo a
ofrecer y aum.ntar su asistercia material y su apoyo politico,
moral y diplomdtico para la intensificacidn de la lucha armada en
Rhodesia, de conformidad con el (omunicado #inal de Maputo.

39. El Burd reafirmé su reccmendacidén, hecha en la reunidn de
Maputo, de que el Frente Patridtico de Zimbabwe fuera admitido

como miembro de pleno derechc del Movimiento de los Paises no
Alineados como manifestacidn de apoyo por la lucha de liberacidn
que libraba el pueblo de Zimtabwe, bajo la direccién del Frente
Patriético, y para el rdpido establecimiento de un Zimbabwe libre,
independiente unido y no alireado.

[eoo



=20~

E. NAMIBIA

40, E1 Buré examind la cuestién de Namibia teniendo presentes las
deliberaciones de la continuacién del trigésimo tercer periodo de
‘sesiomes de la Asamblea General de las Naciones, Unidas, celebrado
‘recientemente en Nueva York,en el que se examino con ia mayor aten-
cidn y‘detenimientp la c¢ritica situacidn de Namibia. E1 Buré apoyé
enérgicamente la determinacién de la Asamblea ueneral, segin la
cual el comportamiento de Sudéfrica durante las prolongadas nego-
ciaciones pafa’ia celebracién dé elecciones libres y Jjustas en
Namibia bajo la supervisidén y control de las Naciones Unidas no
habia sido honrado y dicho pais trataba.de destruir a la SWAPO e
imponer en Namibia un régimen titere, .contraviniendo con ello las
resoluciones 345 (1976) y 435 (1978) del Consejo.de Seguridad.

41, E1 Buré condend enérgicamente a“Suddfrica por el estableci-
miento en Namibia de una "asamblea nacional" fraudulenta e ilegal,
destinada a lograr. el réconocimiénto independiente de .sus titeres,
medidnte lLos cuales se proponia perpetuar su ocupacidn ilegal del
‘territorio de Namibia, asi como la explotacidn de los. .recursos
naturales de ese territério. El Buré condené también enérgicamente
a Suddfrica nor los recientes arrestqsby detenciones arbitrarias
de dirigentcu y miembros de la Z..l0, en una tcu.ativa desesperada
de acabar coh el moVimiento_dé liberacidn y de frustrar las aspi=-
raciones a la libertad y verdadera independencia nacional del
rpueblo de Namibia. |

'42.‘ De contormidad con el Comunicado Final de Maputo y con 1las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General de las Naciones
Unidas'y»del Consejo de Seguridad, el Burd pidié a todos los Esta-
dos que se abstuvieran de reconocer de ninguin modo o de cooperar
con la ilegal "asamblea .nacional" o con cualquier .régimen que la
racista Suddfrica pudiera imponer al pueblo de Namibia. E1 Burd
reafirmd su solidaridad con la SWAPO, Unico y auténtico represenQ
tante del pueblo de Namibia, en su lucha por la liberacién de este
pais, por todos los medios a su disposicidén. Teniendo presente la

necesidad de intensificar la lucha armada, en vista de la
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frustracidn po: Suddfrica de los =sfuerzos por llegar a una soluciédn
negociada, el Burd pidid a la comunidad internacional que prestara
a‘'la SWAPO un apoyo mayor y constante de orden material, financiero y
militar, Ademds, el Burd apoyd enérgicamente el llamamiento hecho al
Consejo de Seguridad por la Asamblea General, en la continuacidén del
periodo de sesiones sobre Namibia, para que se reuhiera con urgencia
a fin de adoptar medidas contra Suddfrica, de conformidad con el
Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, con objeto de asegurar
el cumplimiento de las resoluciones y decisiones de las.Naciones
Unidas sobre Namibia.
43, El Burdé observd con disgusto el sistema de apartheid de Sudéfriga,
por considerarlo una grave violacidn de la dignidad humana y la nega-
cidén de los derechos politicos inalienables del pueblo de Suddfrica.
Se rechazd la'poiitica de los Bantustans como una maniobra destinada
a perpetuar el apartheid y a crear entidades artificiales e ilegales
contrarias a los intereses’'y derechos bdsicos del pueblo.
44. E1 Buré considerd repugnante el anuncio, hecho por el régimen
raci;ta de Suddfrica,:.de gue proyectaba el estableciﬁiento de la
llamada Constelacién .dé ‘Estados sudafricanos bajo su dereccién. E1
Buré condend esa maniobra racista mediante la cual el régimen de
Pretoria se proponia perpetuar su dominio de la rezidén y continuar
creando la inestabilidad y librando guerras de agresidn desde los
territorios de Namibia y Rhodesia contra los paises independientes
de Africa en defensa del infame y depravadc sistema del apartheid.
5. El Burd prometid su pleno apoyo a la lucha del pueblo oprimido de
Suddfrica dirigido por su Movimiento de Liberacidn Nacional. E1 Buré
expresd su confianza en que ninguna maniobra de Suddfrica impedir{a .
al pueblo de ese pais conseguir su objetivo de destruir el sistema
del apartheid y afirmar sus derechos inalienables. E1l Burd pidié
a todos los Estados que aplicasen estrictamente el embargo de armas
obligzatorio contra Suddfrica impuesto por la resolucidn 418 (1977)
del Consejo de Seguridad.
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45. E1 Burd nrometid un apoyo decidido y continuo a los Estados de
la Linea del Frente en reconocimiento de los tremendos sacrificios
que han realizado y de las penalidades que contindan soportando como
resultado de la salvaje agresidén contra ellos perpetrada por los
regimenes racistas minoritarios del Africa austral. El1 Burd condené
este acto de agresidn 'y pidié a todos los Estados que aumentasenula
capacidad defensiva de los Estados de la Linea del Frente, de confor-
midad con la resoluchn 411 del Consejo de Seguridad, y que'continuasén
facilitando a .los mismos cualquier otro tipo de apoyo material nece-
sario. El Burd recordd la resolucidn 445 (1979) del Consejo de
Seguridad, y reiterd la indignacidén de los Paises no Alineadds por
las invasiones armadas lanzadas por'el rézimen de Smith contra
Angola, Botswana, Mozambique y Zambia. Se condenaron también los
ataques del régimen de Pretoria, especialmente el bombardeo de
Cahama, en la Repiblica Popular de Angola, el 14 de marzo de 1979,

y los continuados actos de agresidn contra los Estados de la

Linea del Frente. »

F. MAYOTTE

47. En relacidn con el problema de la isla de Mayotte, que seguia
ilegalmente ocupada. por Francia, el Burd expresd su activa solida-
ridad con la Repiblica de las Comoras en su legitima lucha por la

libertad de esa Isla y la salvaguarda de su independencia, unidad

nacional e integridad territorial.

G. EL SAHARA OCCIDENTAL Y OTRAS CUESTIONES COLONIALES

48, E1 Burd recordé la decisidén adoptada en la Quinta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno, celebrada en Colombo, y -en la
Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises

no Alineados,celebrada en Belgrado, asi{ como las resoluciones
adoptadas en la ultima Conferencia Cumbre de la OUA y en el
trigésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General de

las Naciones Unidas sobre la cuestidén del Sahara occidental.
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Expresd su satisfaccidén por el hecho de que la OUA, teniendo en
cuenta la resolucidén 1514 (XV) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, hubiera establecido un comité especial que se
estaba ocupando activamente del asunto y manifestd la esperanza

de poder contribuir a hallar una solucidén justa y permanente de

la cuestidn con el fin de asegurar al pueblo del Sdhara occidental
el ejercicio de su derecho a la libre determinacidn.

H. SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

49, El Burd examind la situacidn en el Oriente Medio y, en par-
ticular, los acontecimientos que han tenido lugar en la regidn
desde la Conferencia Ministeria.. de Belgrado (julio de 1978),
Observd que la situacidn en el Oriente Medio sigue representando
una alarmante amenaza para la paz y la seguridad internacionales,
en la medida en que puede conducir a un nuevo conflicto armado
como resultado de la persistente politica de agresidn y expansidn
colonial de Israel y su negativa a aplicar las resoluciones de las
Maciones Unidas que piden la re-:irada total de los territorios
palestinos y drabes ocupados y la restitucién de los derechos
nacionales inalienables del pueblo palestino.
50. El Buré estima necesario reafirmar los principios y decisio-
nes adoptados por las Conferencias de los Pafses no Alineados en
relacidn con la cuestidn de Palestina y el problema del Oriente
Medio, sobre todo desde la agresidn israel{ de junio de 1967.
Afirma, en particular, que la Unica solucidn a la cuestidn de
Palestina y del Oriente Medio co>nsiste en aplicar, de manera
conjunta y sin excepciones, todss los principios que se expresan
seguidamente.
a) La cuestidn de Palestina es la médula del problema del
Oriente Medio y del coaflicto drabe-israeli.
b) Existe una interrelacidn intrinseca entre el problema
del Oriente Medio y la cuestidén de Palestina que consti-
tuyen un todo integral, tanto a fines de examen como de
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solucidén. En consecuéncia, no puede haber soluciones par=-
ciales para esta dltima, ni aplicables a algunas partes

en el conflicto, ni;limitadas tan ééio_a algunas de las
causas del conflicto -del mismo modo que serd imposible
también alcanzar una paz parcial- ya querla paz debe ser
global e incluir a todas las partes, debe ser justa y

debe eliminar todas las causas del conflicto.

Sélo podré lograrse una paz justa en la regidn sobre 1la
base de la retirada total e incondicional de Israel de
todos los-territorios palestinos y drabes ocupados y de
la devblucién.al pueblo palestino de sus derechos naciona-
les & inalienables, incluido el derecho al retorno. y a la
libre determinacién y a un Estado. nacional,

La Organizacién de Liberacidn de Palestina es el .dnico
representante legftimo del pueblo palestino y sdlo ella
tiene derecho'a‘pepresentar a ese pueblo y a participar
plenamente y en pie_deiigualdad en todas las Conferencias,
actividades y fqros‘intefnaqionales interesados en la
cuestidén de Palestina y en el conflicto drabe-israelf,

con miras a hacer realidad los derechos nacionales e
inalienables dél pueblo palestino.  No se considerard
total ni justa ninguna solucién, a menos que la Onganiza--
cién de Liberadi6n de Palestina participe en su formulacidn
y, como parte independiente, lé acepte en un plano de
igualdad con las demds partes interesadas.

Se consideran nulas, sin valor e ilegales todas las
medidas, instalaciones, asentamientos, modificaciones o
cambios introducidos por Israel en las condiciones y
caracter{sticas polfticas, culturales, religoosas,
naturales, geogrdficas y demogrdficas, o tendentes a
alterar la condicién polftica vy juridica de los terri-
torios palestinos y drabes ocupados.
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f) La prdctica israeli de establecer asentamientos en los

territorios ocupados se considera un obstdculo para la

paz y debe eliminarse inmediatamente. Todos esos

asentamientos son ilegales y deben suprimirse.

g) La ciudad 4rabe de Jerusalén debe restituirse a la

soberanfa drabe.
51. E1 Burd reiterd la peticidn hecha por la Cuarta Conferencia
Cumbre del Movimiento a todos los Estados miembros, de conformidad
con las disposiciones del Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, para que se aplicasen las sanciones pertinentes al Estado
de Israel, y lamentdé que no se hubiese lcgrado aln ese objetivo
aunque ‘€1l Burd habia pedido a los Estados miembros del Movimiento
que asegurasen su total apliceccidn.
52. El1 Burd condend asimismo la venta de armas por Israel a
Suddfrica y los vinculos militares y econdmicos cada vez mayores
entre ambos paises como consecuencia de la politica de hostilidad
de Israel contra los pueblos &rabes y africahos. Tomé nota con
inquietud de la venta de armas por Israel a otros paises como,
por ejemplo, en el caso del depuesto régimen de Irdn y actualmente
la dictadura de Somoza en Nicaragua, con lo que se reforzaba la
industria de armamentos en Israel,
53, Denuncid también la actitud del Gobierno de los Estados Unidos
de América, que suministraba armas y equipo militar a los regimenes
represivos por intermedio de Israel, demostrando asi la hipocresia
de su llamada politica en favor de los derechos humanos.
5%. E1 Burd observdé que la politica de los Estados Unidos habia
desempefiado y segufia desemperiando un papel importante en la agra-
vacién de la situacidn en el Oriente Medio y que los Estados Unidos
habfan mantenido su actitud hostil frente a los derechos del pueblo
palestino y la retirada total de todos los territorios palestinos
y drabes .ocupados, politica contraria a las resoluciones de las
Naciones Unidas sobre la cuestidn de Palestina y el Oriente Medio.
Esta actitud ha sido un obstdculo para el establecimiento de una
paz justa en la regidn. Por consiguiente, el. Buré condena la poli-
tica que los Estados Unidos tratan de imponer en la regiéq en detri-
mento de los derechos inalienables del pueblo palestino y de la
total liberacidn de los territorios palestinos y drabes ocupados.
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55. El1 Burd observd que alzunos paises,_envpartICulér los Estados
Unidad de América, segufan suministrando a Israel armas y diversas
formas de asistencia. Zsto ‘ha ayudado a=Israe1‘admantener su
ocupacidn de los.territorios balestinosly<énabes;”a nerar los derechos
nacionales e insiienables del‘pueblo palestinovy a desafiar a la
voluntad de la =-gmunidad internacional. Ese'apbyo nilitar y finane
ciero de los Estados Unidos de América ha aumentado recientemente
alcanzando un volumen alarmante y constituye uno deé los principales
factores responsables de que continde la situacién peligrosa y
potenciélménte explosiva de la regidn.

56. E1 Burd reiteré su apoyo a la unidad del Libano 'en su pueblo

y én su territorio y a su independencia y soberanfa. Condend enér-
zicamente a Iérael por:su retardo en retirarse de algunas zonas
todavia bajo su ocupacidn y por su continuada y repetida agresién
contra el Libano, en especial en' las ciudades y pueblos pacificos
del sur, causando asi muchas victimas en mujerés, personas ancianas
y niﬁOS'inpcentes y graves dafios a-  la propiedad, con la consiguiente
evacuacidn de decenas de miles de personas pacfficas de sus

hozares en la 2ona. . Condend también los intentos de Israel de
perpetuar. su ocupacidn en el Libano meridional por intermedio de

sus agernites con el objetivo de socavar 1la uﬁidad del Libano y - del
pueblo libanés y su soberania sobre su patria. °E1 Buré pidid al
tonsejo d2 Seguridad que aplicara las resoluciones sobre esta
cuestidén, en especial las resdluciones 425 y 426, y que adootara
contra Israel las medidas® previstas en el Capitule VII de la Carta
de-Ias“NaCiones_Unidasﬁcon'miﬁés atpbner fin a su agresién‘contra-
el Libano e impedir .un mayor aéterioro.de la situacidén en la regidn.
57. E1 Burd estimé que 1los principios y objetivbs'de la no alineacidn
exigian que los Pafses no Alineados apoyaran a los Estados drabes
para liberar sus territorios y apoyaran al pueblo palestino para
restaurar sus derechos-inaiienables. Este apoyo debe manifestarse
en medidds y actitudes jprécticas y eficaces de todos los Estados
miembros,
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58, A este respecto, el Burd puso de relieve la necesidad de

seguir aplicando las decisiones de la Conferencia de Jefes de

Estado o de Gobierno celebrada en Colombo (agosto de 1976) y de la
Conferencia Ministerial de Belgrado (julio de 1978) relativas a la
ruptura por parte de los Paises no Alineados de todo tipo de
relaciones politicas, diplomdticas, consulares, econdmicas,
culturales, deportivas y turisticas y de toda forma de comunica-
ciones, asi como de otros vinculos con Israel, en tocdos los niveles
oficiales y no oficiales. E1 Furd pididé a los Estados no alineados
que auin no lo hayan hecho que rompan todas esas relaciones. Reafirmd
también la decisidn de 1la Conferancia Ministerial de Belgrado que
pedia a los Paises no Llineados que se unleran al boicot &rabe
contra Israel y coordinaran sus esfuerzos en esta zona con todos

los demés paises del tercer mundo, a fin de aplicar el boicot contra
todos los regimenes racistas, c¢n particular los de Palestina y
Africa austral,

59, El Burd obscrvd una vez mas que los circulos colonialistas e
imperialistas hacian de tiempo en tiempo declaraciones en las que
amenazaban con recurrir al uso de la fuerza contra los paises
productores de petréleo, en especial los de la regidn £rabe, expres$
su profunda preocupacidn por las consecuencias de esas declaraciones
y las condend como un elemento perturbador y desestabilizador de

las relaciones internacionales.

60, E1 Burd reiterd las disposiciones de la Declaracidn de Belgrado
Jonde se dice que las tentativas y gestioncs de los Estados Unidos
de América para liquidar la causa palestina, ayudar a Israel en la
réalizacidn de su politica expinsionista, imperialista y racista

en la Palestina ocupada y favorecer las soluciones bilaterales y
parciales no llevarén a ninguna solucidn justa del problema. Por
consiguiente, el Burd condend esas politicas, tentativas y

gestiones y exhortdé a la resistencia contra cllas, El Burd subray$
también el derecho de la Organizacidn de Liberacidn de Palestina

a rechazar cualquier forma de arreglos, proyectos y soluciones
encaminadas a la liquidacidn de la cuestidén de Palestina y a la
denegacidn de los derechos nacionales del pueblo palestino,
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61. E1 Burd estimd que los Acuerdos de Camp David y el Tratado de
Paz de 26 de marzo de‘1979.violaban las decisiones y résoluciones
del Movimiento de los Paises no Alineados y de las Naciones Unidas,
y pididé a todos los miembros del Movimiento de 1os_Paises no Ali-
neados que no reconocieran de hingﬁn modo los acuerdos ni el
Tratado, ’ :

62. En el curso de su examen de las cuestiones del Oriente Medio
y de Palestina, la Reunidén tuvo a la vista una propuesta para la
suspensidén temporal de Egipto en su éalidad de miembro del Movie
miento de los Paises no Alineados. Durante las consultas, los
miembros del Burd estimaron gue el resolver la cuestidn rebasaba
los limites de su competencia, Por consiguiente, el Burd dejé la
propuesta para la Cumbre de La Habana.

I. LA CUESTION DE PALESTINA

63. E1 Burd considerd importante en el contexto actual poner de
relieve que la cuestidn de Palestina era el ndcleo del conflicto
del Oriente Medio y denunciar todas las politicas de los Estados
Unidos de América tendientes a desconocer los derechos ‘legf{timos,
nacionales e inalienables del pueblo palestino, asi como a no
reconocer a ia Organizacidn de Liberacién de Palestina como el
Unico representante lezitimo del pueBlo palestino y a imponer
soluciones parciales y bilaterales,

64, La Reunidén Ministerial suscribid los comunicados del Comité
de Coordinacidn, de 7 de marzo y de 3 de abril de 1979, emitidcs
en las Naciones Unidas $obre esta cuestién, y reiterd que. cualquier
solucidn de la cuestidén palestina debfa decidirse en el marco de
las Naciones Unidas y de su Carta y basarse en resoluciones de las
Naciones Unidas y decisiones de los Paises no Alineados.,

65. E1 Burd recordd que la Conferencia de Ministros de Relaciones
Exteriores, celebrada en Belgrado del 25 al 30 de julio de 1978,
condend las politicas de los Estados Unidos de América y sus
intentos y empefios de liquidar la cuestidén de Palestina mediante
el fomento de acuerdos bilaterales y soluciones parciales. El
Burd condend a todas lac partes en tales acuerdos y subrayé el
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derecho de .la Organizacidn de Liberacidén de Palestina a rechazar
todo tipo de arreglos, proyectos y soluciones encaminados a la
liquidacidn de la cuestidn de 2alestina y a la denegacidn de los
derechos nacionales inalienabl:zs del pueblo palestino.

66. El Burd recordd que la resolucidén 33/28 de la Asamblea General
de las Naciones Unidas declarasa que loc acuercos que pretendieran
resolver el problema de Palestina solamente podrian tener validez
si se concertaban en el marco de las Naciones Unidés y de su Carta
y resoluciones sobre la base dz1 logro y ejercicio‘plehOS'de'los
derechos inalienables cdel pueblo palzstino, inclusive el derecho

& regresar a sus hogares y el derecho a la independencia nacional
y la soberania de Palestina, v con la participacién de 1la
Crganizaciédn de Liberacidn de ?2alestina.

67. 71 Burd declard nulos yvsin valor todos los acuerdos que

no cumplieran los mencionados requisitos e insté a todos los
miembros a que apoyaran al pueblo palestino, bajo la direccidn de
la Orpganizacién de Liberacidn ie Palestina, en su lucha, en todas
las formas militares y politicas y por todos los medios, contra la
ocupacidn racista sionista ce Palestina hﬁsta que ésta alcanzara
y ejerciera plenamente sus derechos nacibnales inalienables, como
condicién previa para el establecimiento de una paz Jjusta y

amplia en el Oriente Medio.,

68. El1 Burd observéd con honda preocupacidn que, especialmente a
partir de los Acuercos de Camp David de septiembre de 1978 entre
Egipto, Israel y los Estados Unidos, Israel habia intensificado

la apliazién de su politica de anexidn del territorioé palestino
ocupado, incluida Jerusalén, y del establecimiento en dicho
territorio de asentamientos paramilitares sionistas, introduciendo
asi nuevos elementos que exacerbarian la ya explosiva situacidn y
amenazarian la paz y la seguridad internacionales,

69. E1 Burd condena a Israel y pide la inmediata cesacidn de

esa politica y el desmantclamiento de los asentamientos existentes.
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70. E1 Burd expresé su grave preocupacidén por el hecho de que,
especialmente a partir de la conclusidn del tratado entre Isracl y
Egipto en marzo de& 1979, Israel habia intensificado sus continuados
y criminales ataques contra los palestinos refugiados en el‘§ur del
Libano, con el propdsito de eliminarlos, lo que ‘representa un
virtual genocidio dél pueblo palestino. Esos actos de agresidn

por aire, mar y tierra, utilizando las armas més avanzadas, suminis-
tradas por el Gobierno de los Estados Unidos, habian ocasionado la
muertc de centenares de paIeStinés‘y de libaneses civiles inocentes
y la dispersidn de¢ cientos de miles de hombres, mujeres y nifios.

7“1, El Burd pidid a todos los Estados rniembros que condenarau a
Israel y solicitaran la adopcidn de medidas por cl Consejo de
Seguridad contra Isracl, dé conformidad con las disposiéidnes de

la Carta de las Naciones Unidas; especialmente de las medidzas
previstas cen el Capitulo VII. ‘

72, E1l Burd tomd nota con pesar de que 2l Consé¢jo de Seguridad

no habia examinado iaé recomendacionés de la Asamblea General de

las Naciones Unidas sobre los derechos inalicnables ¢él pueblo
palestino, como se disponia en la resolucidn 33/28 A (pdrrafos 8 y 9)
de la Asamblea Génerél,”hi habia adoptado unz decisidn al respecto.
El Burd pidid al Consejo de Seguridad que examinase csas recomen-
daciones lo antes posible. En ese contexto recordd las decisiones
de la Conferencia Ministerial d= Belgrado en las que se pedia que

se célebrasé un perfodo extraordinario de sesiones con el fin de
estudiar 1la cuestién'de Palestina y adoptar medidas que permitiesen
dar cumplimiento a las resoluciones de las Naciones Unidas sobre

la retirada de Israel decl territorio palestino y de otros territorios
drabes ilegalménte ocupados, incluida Jeruéalén, y hacer efectivos
los derechos nacionalcs inalienables del pueblo palestino.

3. L1 Burd acogidé complacido la decisidén de la Asamblea General

de las Naciones Unidas en la que se¢ autorizaba y pedia al Comité
especial'de las Naciones Unidas relacionado con el ejercicio dc 1lobs
dercchos inalienables del pueblo palestino que examinara 1la
situacién y formulara las propuestas que estimara oportunas.

74, E1 Burd lamentd la decisidn del Gobierno del Canadd de instalar
su Embajada en Jerusalén y considerd esta decisidn como una
violacién flagrante de las resoluciones pertinentes de la Asamblea
General y del Conscjo de Seguridad de las Naciones Unidas.
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Je CHIPRE

75, El Burd acogid complacido el acuerdo de 10 puntos logrado

el 19 de mayo de 1979 entre el Precsidente de la Repidblica de Chiprc,
Sr. Kyprianou, y ¢l dirigente c¢e la Comunidad Turcochipriota,

Sr. Denktas, bajo los auspicios del Scecretario General de las
Naciones Unidas, y e¢xpresd la espcranza de que las conversaciones
entre las comunidades, que debian reanudarse el 15 de junio de 1979
tomando como base el mencionadc acuerdo, fueran fructiferas y
constructivas y permitieran pronto llegar a una solucidn mutuamente
aceptable de acuerdo con logs principios de las Naciones Unidas y del
Movimiento de los Paises no Alineados. Al mismo ticmpo, el Buré
expresé su grave preocupacidén en vista de que parte de Chipre seguia
ain bajo 1a»ocupa¢i6n militar extranjera, pidid 1la retirada
inmediata de todas las fuerzas armadas extranjeras y de cualquier
otro tipo de presencia militar extranjera vy subraydé la apremiante
necesidad de que todos los refugiados regresaran a salvo a sus
hogarcs, de¢ que¢ se respetaran lLos derechos hum@nos de todos los
chipriotas, incluyendo la busqueda y la explicacidn del paradero de
todos los desaparecidds, y de que no hubiera injerencias eh la
estructura demogrdfica de la Repdblica de Chipre. El Burd pidié

a todos los Estados que respetaran la independencia, la soberania,
la integridad territorial y la condicidn de pais no alineadc de la
Repiblica de Chipre y en esc contexto reafirmd el derecho de la
Repiblica y del pueblo de Chipre a la soberania y al control plenos
y efectivos sobre el territorio ccupado y sobre sus recursos
naturales de otra indole.

76. E1 Burd reafirmé las declaraciones adoptadas hasta ¢l momento
en las reuniones de los Paises no Alineados sobre la cuestidn deo
Chipre, y en particular la Dceclaracidn dec Belgrado de julio de 1978.
A este respecto, el Burd pidid la inmediata aplicacidn de las
resoluciones de las Naciones Unidas sobre Chipre, y mds concretemente
de la resolucidn 3212 (XXIX), aprobada undnimemente por la Asamblea
General y confirmada por la resolucidn 365 (1974) del Consejo de
Seguridad,
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77. Se acogid con satisfaccidén la propuesta del Presidente de

Chipre en favor de la desmilitarizacidn y desarme totales de

Chipre como una contribucidn importante a la blsqueda de una solucidn
en Chipre. E1l Buré decidié que el Grupo de Contacto de los Paises

no Alineados siguiera manteniendo -en estudio la situacidén a fin

de facilitar 1la bﬁsdueda constante de¢ una solucidn.

K. EUROPA Y EL. MEDITERRANEO

78. 'El1 Burd expresd su profundo pesar por la continua tensidn

en la regidn. Pidid que se eliminaran las causas de las situa-.
ciones de crisis y la interferencia exterior,asi como la reduc-
cién de la tensién y de las fuerzas armadas en la regidén. El
Burd subrayélde nuevo que la seguridad de Europa, ‘el Orientc Medio
y el Mediterrdneco era indivisible y, por consiguiente, era
obligado hallar soluciones justas y duraderas a los conflictos

de la regidn.

7¢+ E1 Burd reiterd su apoyo para la transformacidn de la
regidn . en una Zona de Baz y Cooperacidn., A este respecto, el
Burdé aplaudidé la valerosa accidén de Malta al eliminar las bases
militares extranjeras de su territorio con efecitd a partir cel 31
de marzo de 1979, en el pleno ejercicio de su soberania, y prome-
tid el apoyo de los Paises no Alineados a Malta. En particular,
el Burd recomendé a los Estados miembros a los que Malta habia
pedido garantias econémicas,'financieras y politicas para pre-
servar su soberania y su condicidn de no alineaco después del 31
de marzo de 1979, que adoptaran sin mds tardar las decisiones
necesarias y proporéionaran las garantias solicitadas, a fin de
asegurar la independencia politica.de Malta y su continua entrega
a la paz y la estabilidad en el Mediterrdnco.

80. E1 Burd subrayd la necesidad de reforzar la cooperacidn
entre los paises del Mediterrdneo. A cste respecto, el Burd
recomendd que. se convocara una reunidén durante 1980 entre los
Estados mediterraneos del lMovimiento de los Paises no Alineados

y los Estados mediterraneos.
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que participa—an en la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidn
en Europa para iniciar proyec:os de cooperacidn y preparar la reunidn
de la Conferencia en Madrid.

8l. E1l Burd reiterd su conviccidn de que los esfuerzos para norma-
lizar 1las hélaciones y consolidar 1la base de una cooperacidn en pie de
igualdad, trascender las divisiones entre bloques y pactos mili-

tares y fomentar la distensidn en Europa no podfan tcner resultados
duraderos si no se extendian a otras regiones. El Burd obscervd con
satisfaccidén la cooperacidn fructifera y los esfuerzos conjuntos dé
los Pafses no Alineados y neucrales de Eurcpa en cl dmbito de la
Conferencia sobre la Seguridai y la Cooperacidn en Europa. E1 Burd
expresd su conviccidén de que la continua cooperacidn de esos paises
contribuirfa al éxito de los jreparativos y -de los resultados de

la prdéxima conferencia de Madrid sobre la Seguridad y la Cooperacidn
en Europa, con lo que aumentaria la contribucidn de los paises
europeos a la solucidn justa de los problemas mundiales y en
particular los de los paises 2n desarrollo de la descolonizacidn,

del cdesarme y de otros.
L. OCEANO INDICO

82. E1 Burd iecplord la decisidn que, segin sc¢ habia informado,
habian adoptado los Estados Uaidos de situar en el Océano Indico
una Quinta Flota y de reforzar las bases militares existentes en

el Océano Indico, como la de Diego Garcia, También sefiald con
grave preocupacidn el desplieguc de unidades navales de los Estados
Unidos en el Mar Ardbizo en relacidn con los recientes aconte-
cimientos en la regién., Estos y otros actos similares de agresidn,
provocacidén y maniobra constituian una amenaza directa para la
independencia, la seguridad y la estabilidad de los Estados
riberefios e interiores asi como una escalada de las repetidas
amenazas de los Estados Unidos contra los paises procductores de
petrdleo, espccialmente en el Golfo Ardbigo. Los objetivos de la
Declaracidn del Ocdano Indico como Zona de Paz, ‘aprobada por la
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Asamblea General de las Naciones Unidas en 1971, eran liberar a

esa regidén de las rivalidades de las grandes Potencias y de su lucha
de influencia, las cuales daban lugar a una presencia militar cada
vez mayor que amenazaba la paz y la estabilidad de la 2zona.

83. Por tanto, el Burd afirmdé que la presencia en el Océano Indico
y 2n sus extensiones naturales de bases extranjeras, instalaciones
militares y servicios logisticos de suministros, armas nucleares,
armas de destruccidn en masa y toda manifestacidén dc la presencia
militar de las grandes Potencias en el contexto de las rivalidades
entre ellas, constituia una flagrante violacidn de la Declaracién
del Ocdano -Indico como Zona de Paz, E1l Burd expresdéd su satisfaccédn
por el hecho de que ciertos Estados riberefios e interiores se¢
hubiesen retirado de alianzas y pactos militares negociados en el
contexto de las rivalidades entre las grandes Potencias,

84, Era un motivo de profundo pesar el hecho de que, a pesar de
los deseos expresados por los Estados riberefios e interiores, la
presencia militar de las grandes Potencias en el Océano Indico
hubiera aumentado realmente en el transcurso de los afios, en vez

de disminuir. Los dltimos acontecimientos reveclaban que las
grandes Potencias se proponian intensificar sus rivalidades en
dicha zona y c¢stacionar fuerzas militares y navales con cardcter
permanente. Esos lamentables acontecimientos representaban un
retroceso en la reduccidn de las tensiones internacionales y una
intensificacidn de la carreéra de armamentos entre las. grandes
Potencias. En consecuencia y contrariamente a los principios de
la coexistencia pacifica, las grandes Potencias seguian tratando de
ampliar sus respectivas esferas de influencia.
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85, E1 Burd observd con satisfaccidn que el Comité Especial del
Océano Indico habia hecho preparativos para una reunién de los
Estados riberefios e interiores de la regién del Océano Indico,

que tendria lugar en Nueva York en julio de 1679, como paso Si=
guiente hacia la convocatoria de una conferencia sobre el Odéano
Indico. Se expresé laz esperanza de que .todos los Estados intere-
sados participaran activamente en las deliberaciones y. contribu-
yeran considerablemente a la armonizacidn de la posicidn comtn

que deberian adoptar los Rstados riberefios e interiores y a la
pronta convocatoria de una conferencia internacional., El Buré.
lamenté-la falta de respuesté de las grandes Potencias. Al -mismo
tiempo, observé que, a pesar de su reducido alcance, se habian
interrumpido las conversacion:2s-entre los Estadbs Unidos y la-URSS
sobre la desmilitarizacidn del Océano Indico. Exhortd a los
Estados Unidos y a la UR3S a jue reanudaran inmediatamente. sus
conversaciones que deben basarse en la observancia de. la Declaracidn
del Océano Indico como Zona de Paz. El Burd expresé también la
esperanza de qué las grandes Potencias y los principales usuarios
maritimos colaborasen eficazmente con el Comité Especial para dar:
cumplimiento a la resolucidn 2832 (XXVI) de la Asamblea General de

las Naciones Unidas.
M, SITUACION EN EL ASIA SUDORIENTAL

86. E1 Buré observd con gran preocubééién‘;as crecientes tensiones
y conflictos registbados{réc;entemente en el Asia deoriental, que
ponian en peirigro la paz y la estabilidad de 1la regidn.

87. 11 Buré exbresé su esperanza de que se realizaran las fervien-
tes aspiraciones de los paises de la regidn por la paz y la estabi-
lidad, pasadas en los princinios de la no alineacidn, del respeto

a la soberanfa, independencia e integridad territorial, de la no
injerencia en los asuntos internos, de la abstencidn del empleo de
la fuerza y de la no agresidn,

88. EJ Burd expresd asimismo la esperanza de que los paises gdel
Asia Sudoriental prosiguieran sus consultas sobre el estableci-
miento de una zona de paz, libertad y neutralidad en el Asia

Sudoriental.
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M. CUESTIONES LATINOAMERICANAS

89. El Burd reafirmé su solidaridad con la continuada lucha de

los pueblos latinoamericanos contra la .agresidn politica y econd-
mica y manifestd su apoyo incondicional a los pueblos que luchan
para salvaguardar su soberania nacional, recuperar Ssus recursos
naturales y cambiar la estructura politica, écondémica y social de
sus paisés en beneficio de la poblacidn de estos paises. Tomd nota
con satisfaccidn de las solicitudes de admisién como miembros de
pleno derecho del Movimiento de los Paises no Alineados presentadas
por tres paises latinoamericanos =Bolivia, Granada y Suriname- vy
las considerd como un importante progreso de la politica de no
alineacién en la regién.

00, El Burd condend la continuacidén del bloqueo impuesto a Cuba
por Estados Unidos y exhortdé a Estados Unidos a "que suspenda el
bloqueo y ponga fin-a sus continuados esfuerzos por destruir la
Revolucidn cubana'. Asimismo apoyd el derecho del pueblo cubano

a ser indemnizado por las grandes pérdidas materiales ocasiohadas
por las agresiones y el bloqueo.

91, E1 Burd condend la continuada ocupacidn por Estados Unidos

del territorio en que estd enclavada la Base Naval de Guantdnamo

y demandd la retirada inmediata e incondicional de Estados Unidos
de ese territorio que ocupa contra la voluntad del pueblo y el
Gobierno de Cuba y su devolucidén al pueblo cubano. E1 Burd expresé
su solidaridad con el pueblo y Gobierno cubano en esta cuestidn.’
92, E1 Burd ¢ondend la continuada existencia en América Latina de
territorios todavia sometidos a la dominacidn colonial, una vez

mds pidid al Comité Especial de Descolonizacidn de las Naciones
Unidas gus erija le innediata aplicacidn de la resolucidn 1514 (XV)
de la Asamblea Genéral de las Naciones Unidas por las Potentias
coloniales y reiteré'su'solidaridad con los pueblbé de esos terri-
torios en su justa lucha por la autodeterminacidn e independencia.
Condend asimismo las continuadas maaiobras para establecer meca-
nismos neocolonialesrlos cuales constituyen un peligro paré ia -
paz y la seguridad en la regidn. |
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93. En el caso especial y particular de las Islas Malvinas, los
Ministros apoyan firmementevlas justas aspiraciones de la Argentina
sobre la reintegracidn de ese territorio a la soberan{a argentina

y piden que se aceleren las negociéciones a tal fin.

94, El Burdé de Coordinacién “omé debida nota de la preocupacidn

de la Nacidn Panar efia por que se le dé cabal cumplimiento a los
Tratados sobre 21 funcionamiento y la neutralidad del Canal de
Panamd, suscritos eh 977, que deben asegurar el ejercicio efectivo
de la soberanfa de Panami sobre todo su territorio nacional. Al
éfecto,_el Burd manifestdé su seria preocupacidn por la presentacién
en el Cohgreso de lps Estados Unidos de proyectos de ley que, de
ser aprobzdos, violarfan la 1:tra y el espiritu de los Tratados
Torrijos-Carter, constituyéndose en un obstdculo para que se lleve
a feliz término el arreglo pacf{fico de la cuestidn del Canal de
Panamd, conforme a los deseos de la comunidad internacional. Por
tanto, el Burdé dispuso mantener en constante vigilancia el proceso
de cumplimiento de los Tratados Torrijos;Carter y reiterd su firme
apoyo a Panamd para asegurar elkcumplimiento pleno y consecuente

de dichos Tratados.

95. E1 Burdé reafirmé las posiciones adcptadas anteriormente por

el Movimiento de los Pafses ro Alineados sobre la situacién de
Puerto Rico y ratificd el derecho 1nalienable de ese pueblo a lg
autodeterminacidn e 1ndebendenc1a, en conformidad‘con la resolu-
¢idn ;514 (XV) de 1la Asambiea Geheral de las Naciones Unidas y

las pertinentes del Comité de Deséolonizacién. °
96, FEl1 Burd reafirmé Su apoyo incondicionéi al derecho inalienaple
del pueblo de Belice a la autodeterminacién, independencia e
integridad territorial. |

97. Expresd su grave preocupacién porque las amenazas y presiongs
contra la integridad territorial de Beiice ain persisten, consti-
tuyendo el obstdculo principal para la obtencién de la independen-
cia de ese pais.

98. El Burd reafirmd su inequivoco apoyo a la politica del Gobier-
no de Belice dirigida a obtener una répfda y segura independencig

y reiterd que esto puede ser logrado a través de un acuerdo nego-
ciado para el pueblo de ese territorio.
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99. El1 Burd tomdé nota de la responsabilidad especial que cabe a

Gran Bretafia en asegurar que Belice obtenga una‘ihdependencia segura,
100, E1 Burd reafirmé su solidaridad con la lucha del pueblo cde Chile
y condend las continuadas violaciones de sus derechos y reafirmd su
apoyo a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. El Buro
solicité a todos los Estados,y cspecialmente a los miembros del
Movimiento de Paises no Alineados, que adopten medidas para facilitar
la mds pronta vigencia de los derechos Cemocréticos en Chile.

101. E1l Buré expresd su precocupacidén por los aconte01mientos en
Amérlca Central y especialmente por la grave 31tuaclon er Vlcaragua
que pone en peligro la paz y la seguridad de la regién,y manifesté

su soliddaridad con los puebloquue son objeto de 1a‘repre$ién'y la
violencia que han provocado ya tanto sufrimiento y mberte,‘particu-
larmente para el pueblo’nicaragﬁensé.

102. E1l Burd instd a toda la comunidad internacional y especialmente
al Movimiento de Paises no Alineados a promover medidas concretas

que cbnduzcan al aislamiento de la tirania somocista y contribuyan
eficazmente a la causa del pueblo nicaragliense para que éste pueda
decidir libremente su destino, sin ningin tipo de injerencia
extranjera,y disfrutar de libertad. vaz y estabilidad,

103. E1 Burd sefiald la importancia que para estos fines reviste 1la
Declaracidn suscrita en Cartagena, Colombia, cl 28 de mayo de 1979,
por los Presidentes de los paises andinos.

104, E1 Burd expresd su solidaridad con el nuevo Gobierno cde Granada
que representa los legitimos intereses de su pueblo. ' '
105. E1 Burd advirtid con seria preocupacién los intentos del
Gobiernc de Suddfrica por incrementar los vinculos roliticos, econéé
micos y militares con algunos paises latlnoamericanos, e insté a

los gobiernos de América Latina a no prestarse a cstg maniobra,

que ‘tiende a fortrlecer las h-ses de sustentacidn de dicho regimer'
racista. i
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106. El Burd condend asimismo li-  permanencia de bases militares
extranjeras en el drea, taleés como las de Cuba y Puerto Rico,:y
reafirmé la demanda de la Quinta Conferencia de los Jefes de Estado
o de Gobikrno del Movimiento de Pafses no Alineados, de que las '
Potencias coloniales devuelvan inmediatamente los territorios ocu-
pados a las soberanfas nacionales y desmantelén las bases militare§
establecidas contra la voluntad de esos pueblos, las cuales consti-
tuyen un serio peligro para la paz y la seguridad en el drea.

0. NO INJ..ENCIA EN LOS ASUNTOS INTERHOS DE LOS ESTADOS

'107. E1l Buré recordd que la cuestidén de la no injerencia en los
asuntos internos de los Estados habfa preocupado mucho a las Confe-
rencias de los Pafses no Al{neados, y reiterd la importancia de ese
principio. Considerd con grave preocupacidén el nimero cada vez
mayor de violaciones de este principio que era el'nﬁcleo de la no
alineacidn y sin el cual podria desencadenarse la anarquia interna-
cional. Estas violaciones iban desde infiltraciones, subversiones,
agresiones flagrantes, intervenciones militares extianjéras e inciT
taciones abiertas hasta formas mds sutiles de subversidn y desesta-
bilizacién. Era de primordial importancia que no se impidiera,
mediante nin.dn tipo de injerencia exterior, 2 los Paises no Alinea-
dos, muchos de los cuales habfan logrado su independencia del go-
bierno colonial recientemente, proseguir su polftica encaminada a
la integracidén y a la reconstruccidén nacionales. En este contexto!
el Burd considerd necesario reafirmar el derecho soberano inaliena-
ble de todo Estado a determinar el sistema polftico, econdmico y
social que deseara adoptar, a administrar sus asuntos internos y

a desarrollar libremente y sin injerencias sus relaciones con otros
Estados.

108. El Burd recordd la posicidn adoptada en la Quinta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados en
Colombo, que rechazd decididamente todo intento de justificar la
injerencia extranjera bajo cualquier pretexto, cualquiera que fuese
su origen., E1 Burd pidid a los Pafses no Alineados que resistiesen
decididamente a cualquier amenaza de presidén, subversidén, dominacién
o injerencia extranjeras.
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109. El Buré tomd nota de la re slucidén 33/74 ¢: la Asamblea Ge-
neral de las Naciones Unidas v. convencido de que habia llegado el
momento de formular una declaracidn sobre la no injerencia en los
asuntos internos de-los-Bstados,”pidié-a’todbs‘los paises, y en
particular a los no Alineados, que ¢ontribuyesen a la pronta apro-
bacidén de dicha deélaracién, Sé' considerd que, debido a su postura
inamovible en contra de la politica de opresidn y a su compromiso
firme en favor de la coexistencia pacifica, la funcién especial de
los Paises_no Alineados era de iﬁportancia capital para lograr que
se respetara el principio de la no injerencia en los asuntos inter-
nos de los Estadoé, dentro y fuera del Ghupo de los Paises no
Alineados.

P SEGURIDAD INTERNACIONAL Y DESARME

110. 'El Buré reafirmé la estrecha relacidn existente entre la
seguridad internacional, el desarme y el desarrollo econdmico y
pidid que ‘'se extendiese a todas las regiones del mundo el proceso
de reduccidn de las tensiones, con el fin de que abarcase todas
las esferas de las relacionés internacioniles. '

“111, E1 Burd pidid una vez mds que se pusiese fin al afin compe-
‘titivo entre ‘as grandes Potenci:: y otros paisc¢ para ejercer su
dominio, con el consiguiente agravamiento de la tensidn mundial.
Sefialé también que no se conseguiria atenuar la tensién interna-
cional mediante la politica de equilibrio de fuerzas, esferas de
influencia, rivalidad entre grandes Potencias, alianzas militares
¥ la carrera de armamentos, en particular la carrera de armamentos
nucleares,

112. El Buré tomd nota con especial preocupacidn dé hechos nega-
tivos en las relacionés internacionales con graves consecuencias
para‘ia seguridad de los Paises no Alineados y otros paises en
desarrollo. Expresd la necesidad de esfcrzarse por hallar caminos
a fin de establecer una seguridad igual, auténtica y duradera para
todos los Estados sin excepcidén. Una vez mds se subrayé que esa
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seguridad sdlo era posiblé como parte de los esfuerzos para modi-
.ficar unas relaciones internacionales desiguales, lo cual presuponia
la solucidn de los problemas esenciales del mundo contemboréneo. .
113, E1l Burd insistid en que no podria lograrse la paz y la segu=
ridad mediante la acumulaéién de armas, las alianzas militares y

el equilibrio del terror y reiterd la afirmacidén de que sélo podria
conseguirse la paz aplicando eficazmente el sistema de seguridad
previsto en la Carta de las Naciones Unidas, por lo que pidié que
se fortaleciese la funcidén de las Naciones Unidas en la esfera‘.
del desarme. El Burd expresd especialmente su pesar por la cre=-
ciente tendencia de los Estados poseedores de armas nucleares a
actuar ciegamente de acuerdo con su propio sentido estrecho de

la seguridad, haciendo caso omiso de la supervivencia de la huma-
nidad. Exhortd al Consejo de 3eguridad a que cumpliese su cometido
primordial de mantenimiento de la paz y de la seguridad internacio-
nales y a que desempefiase eficazmente sus funciones mediante la
aplicacidén de sus decisiones.

114, El Burd manifestd una vez mds su intencidn de actuar en favor
de la democratizacidn de las relaciones internacionales y expresd
la esperanza de que todos los paises tuvieran derecho a participar
por igual en la resolucidn de los problemas internacionales., Se
hizo particular referencia al derecho de los Estados a participar
en igualdad de condiciones en las negociaciones relacionadas direc-
tamente con su seguridad nacional.

115, E1l Burd reiteré su adhesidn al objetivo de lograr el desarme
general y completo bajo un control internacional eficaz. Reafirmé
que el documento final del décimo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General de las Nacioneé Unidas dedicado al desarme,
celebrado por iniciativa de los Paises no Alineados, era una base
sélida para la realizacidn de.. objetivo de librar a la humanidad
del azote de la guerra y de e.iminar la creciente amenaza a la
supervivencia del género humano.
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116. En este contexto, el Burd solicité la urgente éjecucidn en un
plaza determinado del Programa ‘de Accidn, especialmentg de las
medidas previstas en el mismo sobre el desarme nuclear. Solicitd
asimismo que cesara inmediatamente ¢l perfeccionamienpo”cualitativo
de las armas nucleares y deé los medios de 1énzamiento, que se
interrumpiera la prodpccién de material fisionable para armas y .de
todas. las armas nucléares, y que se redujgran‘1aS‘existencias_de
armas.nucleares con vistas a su eliminacidn finél. En espera dg¢ que
se procediera a la eliminacidén de las armas nucleares, se pidid a
los Estados poseedores de esas ‘armas que renunciaﬁan a su empleo y
cesaran todos los experinentos con ellas.

117. Al mismo tiempo -~que tomé nota de los progrecsos realizadds pbr
;Os Estados Unidos y la Unidn Soviética para concertdr un segundo
aéuerdo SALT, el Burd expresd la esperanza de que esas hegociaciones
bilaterales desembocaran rdpidamente en verdaderas medidas de
desarme y no se utilizaran para una nueva escalada cualitativa y.
cuantitativa de la tcarreraide armas nucleares. A este respecto, el
Burérreiteré la funcién primordial de las Naciones Unidas en las.
negociaciones:y deliberaciones sobré el desarme.

118. “1 deseunpefio dnl papel central y el”auméﬂto ¢e la iniluencia
de las Naciones. Unidas enan'indfspensabléé}y représentaban condie
ciones . esenciales para la readalizacidén de los objetivos de un
desarme real y amplio. A este'respecto,.los Paises no Alineados
consideraron. importante el trabajo valioso y eficaz de la Comisién
de Desarme de las Naciones ‘Unidas. También atribuyeron particular
importancia y destacaron la” funcidn del Comité de Desarme para.
ultimar negociaciones sobre la prohibicidén completa de los cnsayos
nucleares y de las .armas quimicas, asi como para elaborar un amplio
programa de.decsarme qué deberié»presehtarse'al undédimo periodo
extraordinario de sesiones de 1l& Asamblea Genéfél'de las Naciones
Unidas dedicado al desarme, El Buré pidid a los Paises no Alineacos
que contribuyeran a los trabajos de la Comisién de Desarme y del
Comité de Desarme, y que se esforzaran por asegurar los mejores
preparativos posibles para el éxito del undécimo periodo extraor-
dinario de scsiones de la Asamblca General de -las Naciones Unidas
dedicado al desarme,
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119, E1 Burd lamentd la gran desproporcidén existente entre los
gastos en armamento y los recurscos asignados a la asistencia para
el desarrollo y pidid que se redujesen inmediatamente los gastos de
armamento tanto.por parte de los paisés productores de armas como
por la de aquellos quec las adquiriesen, con el fin de asegurar

no sélo que se detuviera la carrcra de armamentos sino también que
se destinaran al desarrollo. los whorros resdltantes. E1l Burd
declard ademds qué la carrera armamentista iba en’contra de los
esfuenzos,encamiﬁadqs al logro qu:quvo,Orden.ECOnémido
Internacional, u ; ‘,V | '

120, E1 Buré reitéréd 1a urgente necesidad‘deaadopﬁér'médidas
eficaces para que se celcbrara 1l: prppuesta:ﬂbnferenéia Muﬁdial de
Desarme con la participacién de todos los pzises y una preparacién
adecuada,

Q. UTILIZACION DE LA ENERGIA NUCLEAR CON FINES PACIFICOS

121. De ¢onformidad con los pérrafos 151 y 152 de la Decluracidn -
de Belgrado, el Burd reafirmé la excepcional importancia de la
cooperacién internacional entri los Paises no_hlineades en 1la
esfera del uso de¢ 1la encrgfis nuclear con fines pac{ficos, Esta
cooperacidn.cra de especial impoﬁpancia en aspectos en Xos: que

se podia lograr un .alto ‘grado de au;psuficiencia en 1la utilizacidn
de 1la energiqﬁnuq;ear)para:éizqesarrollo de dichos paises.

122. 4 tal efecto, el Burd reafirmé élwdérééhdﬂina;igpable de los
paises en desarrollo a adquirir y desarrollar tcpnbiogia, equipo

¥ materiales nucleares con fines .pacificos,.segin éﬁs’pribfidades,
necesidedes e -intéreses econdmicos, .

123. E1 Burd lamentd ¢l mantenimiento d¢ polfticas 'y prdcticas
monopolisticas naciondles e interna;ionaies'por-a&gunos*prOVeedores
nucleares .y puso de relleve la mecesidad. de observar los pbincipios
de una cooper&icidén internacional sin obstdculos y sin discrimina-
ciones a fin de promover la,transferencia¢ylutilizac36n-de la
tecnologia nuclear para el desarrollo econdmico y socisl.
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R. DERECHO DEL MAR

124. E1 Burd manifestd su preocupacidn por la marcha lenta de las
negociaciones sobre el derecho del mar, que afecta a los derechos.
de todos los paises en desarrollo, incluidos los Pafses no Alinea-
dos, Insistid también en la necesidad de tener en cuenta los
derechos de los Estados sin litoral y«geogréficéménte desfavoreci=-
dos, y de otros con problemas especificos debidos a factores geo~
grdficos y geoldgicos. E1 Burd lamentd las amenazas de algunds
paises de proceder a una accidén unilateral para emprender opera-
ciones de minerfa en alta mar, y expresd la opinidén de que para
poder establec¢er una Convencidn justa y duradera que se édaptase
realmente al principio de la "herencia comin", esos paises deberian
mds bien hacer .uso de un. espiritu de comprensidn y avenencia. E1
Burd expresd la esperanza de que la continuacidén del oétavo'periodo
de sesiones de la Conferencia de Derecho del Mar, cuya celebracidn
estd prevista péra julio de 1979, podria resoiver satisfactoria-
mente los problemas pendientes que obstaculicen el camino hacia lg
feliz conclusidn de la Conferencia.

S. LAS NACIONES UNIDAS

125. E1 2urdé reconocid la funcidn positiva que habian desen-

pefiado las MNaciones Unidas en los Ultimos afios y_manifesté su satis-
faccidn por el hecho de que las Naciones Unidas hubieran contribuido
en no escasa medida al mantenimiento de la paz y la seguridad mun-
diales y a desarrollar la cooperacidn en miltiples dreas de las
relaciones internacionales.

126. E1 Burd reafirmé su confianza en las Naciones Unidas y pidié
una vez mds su fortalecimiento como instrumento eficaz'para pbomo;
ver la paz y la seguridad internacionales. y para luchar contra el
colonialismo, el neocolonialismo, el racismo, incluido el sipnismo?
la discriminacidn racial y el apartheid. Puso de relieve la impor-
tancia de las Naciones Unidas en el desarroilo de la cooperucidn
econdémica internacional y en el establecimienﬁo.de relaciones
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econdmicas equitativas entre los paises. Tomd nota coh satisfaccidn
del papel Util de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer-
cio y Desarrollo como foro central de las negociaciones econdmicas

internacionales.

127. El Burd insistid en la necesidad de jué se resolvieran, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, las cuestiones de
interés e importancia para los Paises no Alineados y los paises en
desarrollo, A este respecto, subrayd en particular la necesidad de
que el sistema de las Naciones Unidas volvigra a orientar las poli~
ticas y actividades de los sectores social y econdémico para realizar
los objetivos del Nuevo Orden Econdémico Internacional.

128. L1 Burd expresd su preocupacidén por la continua tendencia de
algunas Potencias a prescindi» de las Naciones Unidas al buscar
séluciones péra problemag de vital importancig para la comunidad
internacional, subrayé su determinacién de esforzarse por lograr

la democratizacidén de las Naciones Unidas y expresd la conviccidn

de que todos los paises ternfaa derecho a participar en pie de igual=-
dad en la solucidén de los problemas mds decisivos por conducto:de
las Naciones Unidas.

129, Destacd de nuevo la urgencia de convertir a las Naciones Unidas
en un instrumento eficaz y dindmico para la salvaguardia de la paz

y seguridad internacionales y para fomentar la cooperacién y el
desarrollo internacionales. Las controversias entre las naciones
debian resolverse por medios pac{ficos, de conformidad con la Carta
de las Naciones Unidas. El1 Burd también destacd la importancia de
aumentar la representacidn de los Paises no Alineados en las Naciones
Unidas y sus organismos especializados, en particular en el Consejo
de Seguridad.

130. El Burd seflald la necesidad de asegurar la mejor representa-
cidn en la Corte Internacional de Justicia de las principaleé formas

de civilizacidn y los principales sistemas juridicos del mundo.
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131.'E1'Bur5 volvidé a Jdestacar la necesidad de consultas- regularcs
yldé\unidad de accién'por.parte dc los Paises no Alineados. cen los
diversos foros de las Nacioncs Unidas.

132, E1 Burd acogid complacido la celebracidn en 1979.del Afio
Internacional del Nifio, proclamado por las Naciones Unidas cn vista
del aumento de la pobreza, el hambre y el analfabctismo, la
deteriorzcidn de la salud y el aumento de las tasas d¢e mortalidad con
gue se c¢nfrentaban millones de nifios en el mundo, sobre toZo en los
paises en desarrollo y espécialmente en los que padecian la
agrcsidn y la ocupacidn extranjeras, y expresd la esperanza de

que ese Afio contribuyera a promover una mejora de las c¢ondiciones

y de la esperanza dc¢ vida de ese importante sector de la poblacidn,
133, E1 Burd tomd nota con satisfaccidén de¢ la decisién adoptada
por la Asamblea General, en su resolucidn 32/174 de 1977, de cele~
brar en 1980 un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado a cuestiones econdmicas internacionales para
promover ¢l Nucvo Orden Econdmico Internacional,

134, E1 Burd acogid complacido la convocatoria de una Conferencia
Mundial de las Naciones Unidas sobre la Mujer, basada en los
principios de la igualdad, el desarrollc y la paz.

T. DERECHOS HUMANOS

135, E1 Burd reiterd lz neccsidad cde un estricto respeto a los
derechos humanos como cuestidn de gran importancia para ascgurar
la dignidad de la persona humana y la paz, seguridad y cooperacidn
internacional basada en la igualdad. E1 Burd sefiald que 1la ’
cuestidn de los derechos humanos no»podia aislarse de su contexto
nacional, ccondémico y social, que lo libertac de la persona era
inscparable de los derechos del pueblo y que los dercchos humanos
y las libertacdes fundamentales de la persona y del pueblo eran
inalienables. La defens2 global de los derechos humanos era parte
integrante de la lucha por el cambio en las relaciones interna-
cionales en general y no debia explotarse como instrumento politico
de las grandes Potencias en la competencia entrc sistemas sociales
ni en la intervencidn en los asuntos internos de paises soberanos.
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El Burd sefal’ qué;, al tratar cucstiones relaciowadas con los
derechos humanos, <ebia dedicdrse atéhcién prioritaria a la bdsqueda
de soluciones para las violacioaes masivas y flagrantcs de los
derechos humanos de¢ pucblos y persbnas afectados por situaciones como
las derivadas del apartheid, de todas las formas de diécriminacién
racial, del colonialismo, Ze la dominacidén y la ocupacidn extran-
jeras, de»la agresién y las amcnazas ¢ontra la soberania nacional,
la unidad nacional vy la integridad territorial, as{ como de 1la
negativa”afréccnbber-QI’aerecho fundamental a la libre determinacidn
de los pueblos sometidos a dominacidn coionial y extranjera y cl de
todagﬂ;ag nacignes al ejercicio de la-plena soberanfa sobre sus
riquega$ y,regﬁrsqs-naturales.~ El Burd reiterd también la necesidad
de uﬁ'nespetqvestnieto»dealos derechos d¢ 1as minorias nacionales,
étnicas, lingli{sticas y’religigsa§,»asi-comoide los tﬁabajadoreé
migrantes. . El-Burd-senald la neéesiﬁadvée und estrechsa cooperacidn
entre los Paises no A}ineadoszen‘ldsNﬁaqidnes'Unidas para car’
cumplimicnto a.la resolucidn :32/130 tomando como -base las ideas
recogidas en ¢sa resolucidn.:
U. SOLUCION PACIFICA DE CONTROVERSIAS ENTRE ESTADOS MIEMBROS

DEL MOVIMIEMTO DE LOS PAISES NO ALINEADOS
136. E1 Buré tomé nota con preccupacidén cel peligro que represen-
taba 6l debilitamiento de la unidad del Mcvimieﬂto de Paiscs
no Alineados por la crociente cscalada de controversias bilateraie
que se transfohman en conflictcé armados., Afirm5 1d Qecesidad de
buscar soluciones pacificas a sus controversias éoBre la base de los
principios de 1la no alincacidn y de 1la Carta de las Nacioncs Unidas,
El problema de las controversias bilaterales habia'alcanzadéfbhopbr-
ciones alarmantes que llevaban a2l peligro de una participacién
diréctaio indirecta de las grardes Potencias y a veces al retorno de
las anteriores.Potencias colonialss, minando: as{ la independencia,
soberania, integridad territorial y no alincacidn dé los paises
afectados.
137. E1 Burd reconocié que la solucién del problema de las controver.:
sias bilaterales habia ocupado la atencidén del Movimiento de los
Paises no Alineados durante algln tiempo y sefialéd que la Conferencia
de Ministros de Relaciones Exteriores de Belgrado habia examinado -
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la posibilida. de establecer grupcs especiales oficiosos que ofrg-
ciesen sus buenos oficios cuando las partes en litigio lo solici-
taran y recomendé que se estudiase de nuevo esta propuesta en la
preparacidn de la Sexta Conferencia Cumbre.
138, A este respecto, el Burd tomé nota con satisfaccidén de los
esfuerzos recientemente realizados por la OUA para reactivar su
Comisidn de Mediacidén, Conciliacidén y Arbitraje. E1 Burd tomé nota
asimismo de la informacidn relativa a la propuesta del Ministro de
Relaciones Exteriores de Sri Lanka, actual Presidente del Buré de
Coordinacidn, de establecer una Comisidén de Controversias Fronte-
rizas dentro del Movimiento de Paises no Alineados, y se manifesté
convencido de que 1la propgesta merecf{a un estudio serio y detenido
como contribucidn al examen del papel del Movimiento de los Paises no
Alineados en la solucidén de controversias entre sus miembros, El
Burd decidid remitir la cuestidn a los Estados Miembros para su
consideracidn.
v. INFORME DE LA CONFERENCIA PLENARIA DE PAISES NO ALINEADOS
SOBRE EL TEMA XV DEL PROGRAMA DE LA CONFERENCIA DE BELGRADO
139. En virtud del pdrrafo 174 de la Declaracidén de Belgrado, el
Burdé examind el informe y las recomendaciones de la Conferencia
Plenaria de Pafses no Alineados celebrada en Nueva York sobre el
tema XV de la Conferencia de Belgrado y tomd nota de las recomen-
daciones del Grupo de Trabajo que figuran al final del Comunicado.
Por lo que respecta a las propuestas sobre las que no hubo consenso,
uevacordé que un Grupo de Trabajo abierto, compuesto de representan-
tes de Cuba, Iraq, Nigeria, Singapur, Sri Lanka y Yugoslavia, con;
tinuara su trabajo e informara a la Plenaria de los Paises no Ali-
neados en Nueva York, la cual, a su vez, informarfa a la Sexta
Conferencia Cumbre de La Habana a través del Buré de Coordinacidn
en su calidad de Comité Preparatorio de la Cumbre.
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Y PREPARATIVOS PARA LA SEXTL CONFERENCIA DE JEFES DE ESTADO

O DE GOBIERNO
140, E1 Burd expresd su convicceidn de que la Sexta Conferencia de
Jefes de Estado o de Gobierno (ue se celebraria en La Habana en
septiembre de 1979 supondria un hito importante en la historia del
Movimiento de Paises no Alineados. El1 hecho de que la Conferencia
se celebre en América Latina se considerd como un tributo a la
contribucidén de este continente al'Movimiento de Paises no Alineados
y una expresidén ‘de solidaridad y apoyo a la lucha del pueblo lati-
noamericano contra el imperialismo, el colonialismo,»el neocolonia~-
lismo y todas las formas de explotacidn yAdomipacién extranjeras.
El Burdé mostrd su-esperanza de que la Sexta Conferencia.de Jefes
de Estado o de Gobierno mantuviera y desarrollara los principios
fundamentales de la no ‘alineaciédn, desarrollados-conseCuenteménte
por lés sucesivas conferencias cuﬁbre,vque habfan imprimido un
curso inexorable hacia la consdlidacién de la unidad y fortaleci-
miento de la accidn de los Paises no Alineados como factor mundial
independiente en unas relacionss internacionales que promuevan la
reestructuracwon fundamental dz un orden politico y econdmico
mundial presidido por la paz, la Just1c1a y la libertad. E1 Burd
subrayé la importancia de lograr la mds amplia part1c1paci6n de
todos los Paises no Alineados en los preparativos de la Sexta
Conferencia dehJefes de Estado o de Gobierno de La Habana, a fin
de asegurar el éxito pleno de la misma.
141, E1 Burd examind el proyecto de programa de la Sexta Conferen;
cia de Jefes de Estado o de Gobierno vy recomendd su adopcidn como
una base amplia de discusidén de la situacidén politica y econdmica
internacional en La Habana. El Burdé también tomd nota de que el
pais anfitridn de la Sex:a Conferencia de Jefes de Fstado o de
Gobierno de los ngsaa no Alineados anuncié que circularia el
proyectb de documento final para la primera semana de julio de 1979
y solicitd a. los paises miembros del Movimiento.qpé entregﬁen s3us obser-
vaciones'para la primera semara de agostc de 1979. El Buré.recordé
las decisiones de la Conferencia de Belgrado de confiar al Burd de
Coordinacidn de Nueva York la tarea de coordinar los preparativos
necesarios de la Sexta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno
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en estrecha cooperacidn con Cuba, pais huésped, y Sri Lanka, actual
Presidente del Movimiento de Pafises no Alinéados. De conformidad
con las decisiones de la Quinta Conferencia Cumbre sobre la compo-
sicién y el mandato del Burd de Coordinacidn, el Burd de Nueva York
funcionard como Comité Preparatorio de la Sexta Conferencia de Je-
fes de Estado o de Gobierno.
142, E1 Burd tomd nota de la recomendacidén a 1la Sexta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados de que
se aceptara el ofrecimiento hecho por el Iraq de que se celebre en
€1 la Séptima Conferencia de Jefes de Estado o dé Gobierno de 1982
y el ofrecimiento hecho por la India en Maputo de gue se celebre
en ella la Conferencia de Ministros de los Pafses no Alineados
en 1981,
X.: COOPEEACION ENTRE LOS PAISES NO ALINEADOS EN EL -CAMPO DE

LOS MEDIOS DE COMUNICACION SOCIAL
143. E1 Burd subraydé la importancia del papel de los Paises no Ali-
neados en la reestructuracidn del ac:ual orden internacional en el
campo de la informacién, Se reiterd que la descolonizacidén de la
informacién era un aspecto integral de la amplia lucha de los Paises
no Alineados por crear un nuevo orden internacional basado en rela-
ciones pacificas e iguales entre todas las naciones, E1l Bur3 tomd
nota de la creciente participacidn de lostaises no Alineados :en
el campo de la informacidén y de los medios de comunicacidn social,
y de la mutuamente beneficiosa cooperacidn que se desarrolla entre
estos paises,especialmente en relacidn con los aspectos tecnoldgi-
cos. El Burdé acordd que la diversificacidn de las fuentes de
informacidén y la abolicidn de desigualdades en el curso interna-
cional de la informacidn era esencial para el crecimiento del
didlogo.y la comprensién internacionales.
144, E1 Burd tomé nota con satisfaccién de los siguientes informes
sobre las actividades de los Pafses no Alineados y su cooperacidn
en el campo de la informacidn y de los medios de comunicacién social:

a) Informe de Tunez, como Presidente del Consejo Interguber;

namental de Coordinacidn sobre Informacidn y Medios de
Comunicacidén Social;
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b) Informe de la India, como Presidente del Comité de Coor-
dinacidn del Pool de Agéncias'de Prensa de los Pafses no
Alinedados; ' "“ »

¢) Informe'de"Yuééslévia, Presidente del Comité de. Coopera=-
cién entre Organizaciones de.Radiodifusién del Movimiento
de*Pafses no Alineados. _

145, Bl Burd tomdé nota de la contribucidn presentada por el Director:
General de la UNESCO y del feliz resultado de la vigésima reunidn

de 1a Conferencia Genéral de la 3NESCO, que dio lugar a,unavdecla;
racidén de principios fundamentales relativos a la contribucidn de

los medios de comunicacidén social al fortalecimiento de la paz y

la comprensidn internacionales, la promocién de los derechos huma-

nos y la oposicidén al racismo, al apartheid y a la -incitacidn a 1la
guerra. El Buré tomé nota con satisfaccién del desarrollo de redes

de agencias regionales de noticias y sus esfuerzos por corregir el
desequilibrio en la corriente de informacidn, y expresé,ellapoyo

de los Pafses no Alineados a ese empefio. El Buré tomé nota en

especial de las decisiones que habfan adoptado algunos Paises no
Alineados de reducir el elevado nivel de las tarifas.de telecomue
nicaciones como medio de combatir las injustas ventajas de que
disfrutan las organizaciones de prensa pertenecientes a paises
desarrollados, e insté a ‘ctros Fafses no Alineados a seguir esta
iniciativa como requisito previo para corregir el desequilibrio
existente en el intercambio de la informacién. _

146. E1 Burd-tomé nota con satiufactidn se 1os resuitados positivos
logrados en el trigésimo tercer perfodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas en la esfefa.de la informacidén en

virtud de los cuales la comunidad internacional hizo suyas, de

manera clarid e inequivoea, la enecesidad de un nuevo orden més

justo y eficaz en la esfera de la informacidn.

147. E1 Burd estimé que los logros conseguidos en 1a esfera de la infor=-
macidén por los Pafses no Alineados tanto en las Naciones Unidas como en.
la UNESCO constitufan un notablz éxito, y exhortd a los paises miembros
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a que intensificaran sus estuerzos para alcanzar sus objetivos comunes
en el Comité de las Naciones Unidas encargado de examinar la politica
de las Naciones Unidas en la esfera de laAinformacién, asi como‘en la
prdxima conferenc1a 1ntergubernamental de planificacidn de la UNESCO,
con miras a promover la aceptacion de sus objetivos comunes.
148, . -E1 Burd tomé nota con satisfaccidn de la resolucién sobre coopera-
cidén y-actividades de los Pafses no Alineados en-la esfera de la infbr-
macidn, aprobada én la tercera reunidén del Consejo Coordinador Inter-
gubernamental de los Paises no Alineados para la Informacidén, celebrada
en Lomé (Togo), en la que se anuncian los pr;nc;plos de cooperac;én Yy
el programa de accidn que constituye la contrlbucién espe01f1ca de los
Pafises no Alineados -y corrige el‘desequilibrio del sistema 1nternac1qnal
actual de informacidn 'y COmunicaciOnes, como parte de sus esfuerzos
encaminados al -establecimiento de relac;ones iguales y democratlcas

en esta esfera.

149, También apoyd vigorosamente la redomendaci5n'formulada por el
Consejo en el sentido de que los medios de comunicacidn social de los
Estados miembros deberfan tratar de apoyar a los movimientos de libe-
racidn, en particular en Suddfrica, corrigiendo la informacidn inexacta
y la propaganda que actualmente se estd difundiendo.

Y. RECOMENDACIONES RELATIVAS A LA PREPARACION Y DIRECCION DE LAS

REUNIONES, AL BURO DE COORDINACION, A LA ADOPCION DE DECISIONES
POR CONSENSO Y A LA APLICACION DE LAS DECISIONES

150, Recomendaciones relativas a la preparac1on y d1recc1on de las
reuniones

a) Se.recomienda que los paises participantes en toda reunidn o
conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Pafses no
Alineados y Conferencias Cumbre distribuyan los proyectos de documentos,
de resoluciones y de documentos de trabajo para su adecuado examen pre-
paratorio conjunto por el Bﬁré y ‘el Grupo de los Paises no Alineados;
Ello no impide la posibilidad ni viola el derecho de ningin pais a
presentar una resolucidn en la propia reunidn si as{ 1o justificaiuna
situacidén especial;

Luns



53

b) Sc recomienda ademds que en la nedida de lo posible se
evite en el futuro la pricticia de adoptar resoluciones separadas
sobre temas tratados en los documentos finales;

¢) Se recomienda adopta~ la prdctica de introducir breves
anotaciones, cuando sceca posible, refercntcs a las posiciones
adoptacas en anteriores.reunisnes de los Pafses no Alineados,
posiciones apoyadas por los Paises no Alinecados en la Asamblea
General de las Naciones Unidasgs y otras conferenciacs internacionales
sobre los difercntes temas objecto de examen;

d) Se recomienda autorizar a las Reuniones de Ministros de
Relaciones Exteriorces que proccdan inmediatamente a las Conferencias
Cumbre a constituir las Comisiones Politicas y Econdémicas, para due
puedan iniciar el cxamen de los documentos finales, lo que dejaria
el tiempo adicional necesario para el ecxamen de los proycctos
presentados. Igual prdctica debe seguirsc en la preparacién de
todas las demds reuniones y conferencias de Ministros de Relaciones
Exteriores Jde los Paises no Alineados;

e) Se recomienda continuar la prdctica actual de celebrar
Reuniones Ministeriales de¢l EBurd de Coordinacidn y/o del Grupo de
Paises no Alineados en su totalidad a nivel de Ministros de
Relaciones Exteriores al comienzo de la Asamblea General de las
Naciones Unidas. Estas reuniones sc celebran para determinar
prioridades y cstablecer Grupos de trabzjo para la actuacién por
parte de los Pafses no Alinezdos durantc el perfodo de sesiones de

la Asamblea General;

f) Se recomienda que las reunicnes plenérias del Grupo de
los Pafses no Alineados en su totalidad sc celcbren en Nucva York
a nivel de representantes permanentcecs en las Naciones Unidas, a
intervalos regularcs de al menos una vez cada <oS meses, O con
mis frccucncia si fuera neccsaric:

g) Se¢ recomienda que el Presidente del Grupo de los Paisecs
no Alineados, ¢l Presidente le las Mesas e las Conferencias
Cumbre, de las Conferencias le Ministros y de las reuniones
ministeriales cel Buré de Coosrdinacidn desempeﬁeann papel activo
tanto en la direccidn de las reuniones como en la iniciacidn de
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consultas y ayuda a las mismas, sobré tocdos los temas importantes
que se consideren, especialmente por lo-due'se refiere a temas
objeto dec controversia, con miras a lograr el consenso;

". h) S¢ recomienda que cn cada reunidn o Conferencia de Paises
no Alineados, la Mesa proponga la organizacidn de los trchajos y la
asignacidn de los temas objeto de examen con arreglo a un
calendario provisional;

1) Se recomienda que 13 Cumbre no examine ninguna propuesta
de cestablecimiento de nuevos drganos, mecanismos o programas a
menos qué“se haya estudiado cuidadosamente a nivel de expertos su
‘viabilidad y productividad y haya sido revisade por el Burd de
Coordinacidn, pero que se¢ “eje margen suficiente para la adopcidn
de iniciativas y medidas que caigan dlentro del marco de declaraciones
de la Conferencia Cumbre y de declaraciones y comunicados de
reuniones ministerialcs;

" J) Se recomienda que no se¢ convoguen conferencias, ni se
creen mecanismos en nombre del Grupo de los Paises no Alineados,

a menos que la cuestidn haya sido examinada y aprobadé por el Buréd
de Coordinacidn y/o0 el Grupo en su totalidad;

k) Se recomienda que el pais huésped continte teniendo la
responsdbilidad de la exactitud Ze los cocumentos finales adoptados
por reuniones y conferencias de los Paises no Alineados, pero que se
invite a todos los paises a comunicar a la mayor brevedad posible
sus observaciones al pafis huésped para la correccién e omisiones
accidentales en la impresidn de¢ los documentos y para la publicacidn
de una segunda edicidn corregida. A este respecﬁo, el propuesto
Centro de,Docpmentacién de Colombo, Sri Lanka, podria ¢umplir un
itil comet'ido como cepositario de los textos autentificados de.
documentos finales;

1) Se rccomienda que los Gobiernos de los Paises no:Alineados
y en desarrollo participantes consideren 1& posibilidad de proveer
una representacidn téenica y politica adeéuadé'en las reuniones de
los Grupos Coordinadores Econémicos encargaios de apliear el
Programa de Accidn para la Cooperacidn Ebonémicé. )
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151, Recomendaciones relativas al Burd de Coordinacidn

a)' Se recomienda que el papel (y el mandato) cel Buré continden
siendo los indicados en la seccidén I 1) de la decisién de Colombo
sobre el mismo (véanse también los apartados d) a j) para otras
funciones adicionalcs); '

b) Se recomienda que el Burd siga estando compuesto de repre-
sentantes que seran elegilos por la Sexta Conferencia ce Jefes de
Estado o de Gobierno, tenicendo ¢n cuenta lcs principios ce distribu-
cidn gcogrdfica equilibrada, continuidad:y rotacidn;

c) Se recomienda que se sigan aplicando las disposiciones de
la seccién I 3) de 1a Decisidn de Colombo por lo que se refiere al
nivel y frecuencia de las reuniones; |

4 Se recomienca que las funciones del Burd, indicadas en la
Decisién de Colombo, sigan considerdndose como vdlidas. Sin embargo,
algunas delegaciones hicieron observaciones sobre dJdiversos aspectos
relativos a la publicacidn de comunicados (secciédn I 4) vi) de la
Decisidn de Colombo);

e) Se recomienda que el Burd estudie y facilite la\armonizaciﬁn
del trabajc del creciente nimero de drganos, grupos coordinadores
econdmicos, grupos de trabajo, @tc.;

f) Se reccmienda que el Burd estudie medidas concretas y
précticas para asegurar una Jifusidn continua y organizada de la
informacidn al puUblico y a los medios de comunicacidén sobre los
princ;pios, posiciones y activilades de los Paises no Alinecados;

gfv Cuando el Burd e Coorl)inagidn funcione en la Sece de las
Naciones Unidas en Nueva York, se recomienda que los grupos
coordinadores econdmicos en conferencias internacionales se esfuercen
por asegurar una accidn concertada de los Paises no Alineados en
esferas especializadas;

h) Se recomienda que el Burd incite a los paises no alineados
a coordinar sus actividadles y posiciones dentro del Grupo de los 77
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y en 1a.UNCTiD, a fin de que el lMovimiento pueda desempefiar su
papel catalizador previsto desée 1a Conferencia Cumbre Je Argel;

i) Se recomienda que ¢l Burd preste asistencia en la solucidn
pacifica de controversias cntrec paises no alineailos, siempre que
las partes inteﬁesadas se lo pidan;

J) Se recomienda que, como regla general, se publiquen en
Nueva York comunicados a nivel de los representantes permanentes
en ias sc¢siones plenarias. Sin embarge, el Bupé puede publicar por
su cuenta ccmunicados en sus reuniones abicrtas, en circunstancias
excepcionales en_iaé gue ¢xistan prqblemas.précticos éobrc la publi-
cacidn urgente Ze un comunicado por una sesidn plenaria. Debe
preverse la posibilidad de formular rescrvas, aunque éstas no deben
incorporarse.en el texto del comunicado;

k). Se recomienda que continde la prdctica tradicional, segin
la cual el pais'dcnde~sebce1ebr6 la Ultima Conferencia Cumbre asume
la presidencia hasta la préxima;

1) Se recomienda que continde la prdctica actual para la
convocatoria de¢ las rcuniones, como se indica en la scccidn I 6)
¢e la Decisaidn de Colombo;

m). Se recomicnla aue continlie la prictica de notificar indivi-
“ualmente a2 todos los miembros del Movimiehto la convocatoria de
reuniones del Burd y su programa;

n) En vista de¢ la complejidad ¢ importancia de la cuestidn de
los servicios de apoyo, se recomienda que los Ministros creen un
grupo de trabajo reducido que opere en Nueva York, el cual pocdria
exaninar detenidamente la necesidad y viabilidad del establecimiento
de la unidac Ze la que se tratard mds adelante e informe ampliamente

todos los aspectos de la cuestidn a la Sexta Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno;
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A pesar de la necesidad de ampliar la labor de coordinacién
como consecuencia del mayor numero de grupos de trabajo, zrupos
,qqqrd;qqdomeq,y-QtnOS“comités auxiliares, as{ como de la mayor
frecuencia de las reuniones que se celebran a todos los niveles,
la Misién Permanente del pais que ostenta la presidenC1a, Sri Lanka,
ha’ asumido la responsabilidad de proporcionar todos los servicios
‘de secretaria, incluyendo la preparacidn, reproduccidn y distribu-
¢idén de todos los documentos, la notificacidn 'y organizacién de las
reuniones y demés servicios que requiere el funcionamiento diarlo
de las muchas actividades del Movimiento;

En vistz de las propuestas hechas, tai vez los Ministros pue-
dan examinar la neuesidad y viabilidad de establecer una unidad
administrativa que ayude al Burd y a su Presidente en el desempefio
de sus tareas, cada vez m4s numerosas. Deberfa estudiarse deténi-
damente el establecimiento de dicha unidad, con inclusidn: de las
cuestiones relativas a sus reuniones, funciones, personal, finan-
'ciacion. emplazamiento_y,relac;ones con la Misién del pais que
ostente la'piesidencia.

152. Recomendaciones relativas a la adopcidn_ de dec1s1ones
‘por consenso

a) Se recomienda que se siga‘ ‘manteniendo la practlca de que
las .decisiones .dé los Pafses no Alineados se adopten por consenso;
.b). Se recomienda que, 4l ¢ldrificar el concepto de consenso,
se tengan en .cuenta los elementos siguientes:
Consenso es:
a).  una convergencia'y una arimonizacidn zeneral de
opiniones. que reflejen el asenso mds amplio de la conferencia
o reunidn.
b) un proceso y; al mismo tiempo, una férmula final de
avenencia.-
¢). .una férmula modelada mediante consultas, conversa-
ciones y negociaciones. previas hasta llegar a una posicidén
dgg cuente con-la aceptacidn general.,
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c) Habida cuenta de que no se expresd ninguna ‘opinidén en con-
tra, se recomienda que continde la prdctica de permitir la fqrmu;a;
cidén de reservas a 1as'dedisiones adoptadas en reuniones y confe-
rencias de los Pafses no Alineados. No obstante, en la medida de
lo posible, deben evitarse las reservas por cuanto tienden a debi-
litar el consenso;

Las reservas son un instrumento que. permite mantener el caricter
demo¢rdtico del Movimiento y la soberanfa de cada uno de sus miem-
bros. Se conviene también en general en que las reservas no puei.»
‘bloquear ni vetar un consenso;

d) Se recomienda la aplicacidén de las siguientes directrices
cuando la amplitud del désachefdb_ingique que no existe consenso:

a) Deben evitarse los ehfrentamientos abiertos entre
opiniones contrapuestas que puedan dividir al Movimiento,. pero
puede ser necesaria la discusidén de cuéstiones para superar
las divergencias.

b) El Presidente, la Mesa de la Conferencia o reunidn,

o ambos, y el Presidente del Movimiento asi como otras dele-

gaciones interesadas deben nacer lo posible por prestar asis-

tencia cuando esta asistencia contribuya a resolver.las
divergencias.

c¢) Deberdn realizarse consultas y negociaciones oficio-
sas previas sobre toaas las cuestiohes entre los -miembros.

d) Podrfan establecerse grupos de trabajo abiertos para
ayudar a la promocién del consenso.

e) Cuando haya varios miembros que, por su ubicacién
geogréfica, tengan un interés especial por un asunto determi-
nado, podrIan realizarse consultas entre esos. miembros,. abiers
tas a la participacidén de otras'delegaciones. con dnimo de
encontrar un consenso.

f) Los resultados de las consultas indicadas en los
pdrratos d) y e) supra , Jjunto con cualesquiera recomendacio-
nes, deberdn presentarse al pleno de la reunidn o conferencia
de que se trate para su examen y aprobacidn.
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2) Cuando se hayan agotado sin éxito todos los métodos
mencionados asi como-cualquier otro esfuerzo encaminado &
promover el consenso, y cuandb nd'sea'posible_aplazar por més
tiempo una decisidn sobre una cuestidn polémica, debido a que
se clausura ié conferencia, y haya una delegacién o grupo de
delegaciones que continuepn expreésando reservas sobre una deci-
sién, se recomienda utilizar el método 'siguiente para incorpo-
rar las reservas: .éolocar un asterisco al principio de cual-
quier -pdrrafo o seccidén del cuerpo del texto del comunicado o
declaracidn, acerca del cual se hayan-expresado reservas, con
la correspondiente nota al pie de pdgina en la que se,indiéué
cudl es la delezacidn que expresa la reserva. El texto combleto
de la reserva se recogera en un anexo. Si una delegacidn lo
desea, también se puede formular una reserva sin que se recoja
en acta.

153. Recomendaciones relativas a la aplicacidn de las decisiones

a) Fn vista de la grave situacidén que continlda existiendo en
el Oriente Medio y en el Africa austral y de que contindan denegdn-
dose los derechos nacionales inalienables del pueblo palestino,
deberian realizarse esfuerzos especiales para aplicar las decisio-
nes de los Paises no Alineados sobre esas cuestiones solidariamente
con el pueblo de Palestina y de los Estados drabes, con los pueblos
de Namibia, Zimbabwe y Suddfrica, y con los Estados de la Linea
del Frente;

b) En el contexto de la lucha contra ¢l colonialismo, se
recomienda que los Pafises no Alineados continden apoyando a los
movimientos de liberacidn naciosnal y aumenten su asistencia préc-
tica a esos movimientos;

¢) Se recomienda que los Paises no Alineados estudien 1la
posibilidad de convocar reuniones ministeriales extraordinarias
del Burd o del Pleno, como la celebrada en Maputo, a fin de estu-
diar cuestiones de particular interés e importancia para el Movi-
miento con objeto de promover la solidaridad entre los Paises no
Alineados;
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d) Se recomienda que la Reunidn Ministerial del Buré de
Coordinacién en Colombo tome disposiciones para un examen de los
progresos realizados en la aplicacidén del Programa de Accidn para
la Cooperacidn Econémica y formule para esa aplicacién recomenda-
ciones précticasva la Sexta Conferencia Cumbre, sefialando cuando
sea posible‘zonas pripritarias;

e) En este contexto, se recomienda que cada grupo coordinador
organice regularmente reuniones sobre su esfera ﬁ%rticular con- una
apropiada.representacién politica'y de prertos;

f)' Se recomienda que en las reuniones ministeriales del Burd
y en las plenarias se dediquen tiempo y atencidn suficientes al
examen de los informes de los grupos de coordinacidn econéhicé a
fin de-tomar, cuando sea necesario, medijdas efectivas para asegurar
la accidn prdctica complementaria en la ejecucidén del programa de
accidn econdmica.
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II. CUE/1:JHES ECONOMICAS

1. E1 Burd examiné la evolucidn de la situacidén econdmica inter-
naqiodal y reiteré la observacidn de los Jefes de Estado o de
Gobierno de los Paises no Alineados en su reunién de Colombo de
agostd de 1976 cuando seflalaron que la crisis del sistema econdmico
mundial seguia adquiriendo proporciones cada vez mayores y habia
retrasado ain mds las perspectivas de desarrollo de Ios paises en
desarrollo, la reduccidén de la orecha cada vez mayor entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo ¥ la erradica-

cién de la pobreza, el hambre, la enfermedad y el analfabetismo en
los pafses en desarrolio. El Buré expresé su grave preocupacidn

en vista de que las negociaciones con los paises desarrollados
emprendidas desde la Quinta Conferencia Cumbre de los Paises

no Alineados no habian dado hasta el momento los resultados esperados,
y de que no se habian logrado progresos importantes en la aplicacién
de la Declaracién y del Programa de Accidn para el establecimiento
de un Nuevo OrdenAEéonémico Internacional, aprobados en el sexto
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, debido a la falta de voluntad politica por parte
de lé mayoria de los paises desarrollados.

2, El Burd reconocidé que el malestar en el sistema econdémico.
internacional no era un fenémeno de cardcter ciclico sino un
sintoma de desajuste estructural bésico caracterizado, entre

otras cosas, por desequilibrios y desigualdades cada vez mayo-

res que actuaban inexorablemente en detrimento de los paises en
desarrollo. En este contexto, ello hace imperativo para los

Paises no Alineados y otros paises en desarrollo la necesidad de
intensificar su lucha para asegurar el pronto establecimiento

del Nuevo Orden Econdémico Internacional y sus esfuerzos para lograr
la autonomfa econdémica colectiva.
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3. El Buré sefialé que, para la eliminacidén del malestar que actual-
mente afectaba a 1la -economfa mundial, los pafses desarrollados deben
reconocer la relacidén mutua entre los cambios'estructurales e€n sus-
economias compatibles con la aplicacidén del Nuevo Orden Econémico .
‘Internacional y las medidas para generar el c¢recimiento de 1a Gé&manua
azregada de las capacidades de produccidén en los paises en desarro-
1llo,  Fsos cambios estructurales incluyen cambios eﬁ la estructura de
produccidn, consumo y comercio en la economfa mundial; el ejercicio _
de un control nacional eficaz de la utilizacidn de los recursos nacio=-
nales; y la reestructuracidn del marco institucional interhaﬁional,
incluida la creacidén de nuevos dispositivos institucionales en caso
necesario,: lo que permitird a los paises en desarrollo tener una A
participacidn plena y efectiva en el proceso de adeoptcidn de deci-
"siones internacionales.

4; - "Teniendo presente la actual situacidn de la aconomf{s Mundial y
de las relaciones econdmicas internacionales, la posicidén de los
Pafses no Alineados y otros paises en desarrollo, y en partiocndar,
la-intransigente posicién de los paises desarrollados contra la
necesidad de efectuar cambios estructurales encamninados al

pronto establecimiento del Nuevo Orden Econdmico Internacional,

como se manifestdé durante el Quinto perfodo de sesiones de la UNCTAD
recientemente COncluido,'el'Buré reafirmé que la cooperacién econd-
mica entre Paisés no Alineados y otros paises en desarrollo habia
llegado a ser un imperativo para todos ellos. '

El'Bpré reconoc¢id también que una mayor cooperacién econdémica
entre los Paises no Alineados y en desarrollo era uno de los élemen-
tos fundamentales en la reestructuracidn del acpﬁa1'0rden Econdmico
Internacional y reafirmé la necesidad de intensificar los esfuerzos
tomando como base el prinCipio de la consolidacidn de sus economias
nacionales y de autoconfianza cdlectiva, para reforzar y desarrollar
los vinculos comerciales v econdmicos entre esos paises.

71l Burd subrayd que el establecimiento del Nuevo Orden Bcondmico
Internacional entrafiaba una reestructuracidn fundamental de 1la
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economfa mundial ¥, a la luz de la pasada experiencia, rechazd la
idea de que esa reestructuracidén podia lograrse simplemente mediante
31 libre juego de las fuerzas del mercado. Por consiguiente, el Burd
pidié a los paises desarrollados que aceptaran consultas globales »
dentro de las Naciones Unidas sobre sus politicas econdmicas en v;s-
ta de las importéntes repercusiones de esas politicas en la econo-
mia mundial y a fin de lograr correspondencia entre sus pol{iticas a
corto’'y a largo plazo de modc que condhzcan al establecimiento del
Nuevo Orden Econdmico Internacional,

5. El Burd reiterd que la lucha para eliminar las injusticias del
sistema econdmico internacional existente y para establecer el

Nuévo Orden Econdmicoé Internacdional era parte integrante de la

lucha de los puebios por elirinar la agresidén y la ocupacidn ex=
tranjeras, la discriminacidn racial, el sionismo, el apartheid, el
imperialismo, el colonialismc ¥ el neocclonialismo, y todas las
demds formas de dependencia y subyugacién, injerencia ehflds'asun;‘
tos internos, ‘dominio y explotac1on. Esas précticas qﬁe se conde;
nan representan obstdculos muy 1mportantes para el desarrollo de

los paises en desarrdllo en general y la amenaza mds grave para la
paz y la seguridad del mundo. Por lo tanto, su eliminacidn es un
requisito previo para promover el "desarrollo y la cooperacidn
‘econdmica 1nternac1ona1

Examen de la situacidn econdmica internacional y de las
perspectlvas para los palse> en desarrollo

6. .El Burd observd que el hecho de que los paises desarro=
llados no hubleran_adoptado .as medidas necesarias para lograr los

cambios estructurales en la eqonqmlavinternacional habfa tenido re-
.percusiones en las economfas de los paises en desarrollo. La inca-
pacidad de 1los pafses deéarrollados con economia de mercado para cdnf
trolar sus déSGQUilibPiOu crénicds de baianza de pagos; y los eleva-
dos niveles de inflacidn y desempleo han sido utilizados como pretex-
tos para demorar la adopcion de medldas en favor de los paises en
desarrollo. Ello ha suscitado nuevas preocupaciones para los
pafses en desarrollo y ha hecho gravitar sobre las economias de esos
paises una parte desproporcionadamente grande de la carga del

reajuste de la economia mundial.
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7. Fl Buré »xpresdé su profundo descontento por las medidas proteccio-
nistas intrdducidas vor los pafses desarrollados én los dltimos afios
en sectores en que las ventajas comparativas se han 2ltcraco en- favor
de los paisés en desarrollo con posibilidades de crecimiento de sus
industrias, y reiterd su convencimiento de que la solucidén adecuada era
1n reostructuracién industrial a nivel mundial, que debfa vincu-
larse, entre otras cosas, con la meta de una participacidn de los
paises en desarrollo en la produccidén mundial de manufacturas del 25%
para el afio 2000, El Burd reiterd que los paises desarrollados de-
bian eliminar las barreras proteccionistas y de otro tipo existentes
y abstenerse de crear otras nuevas, y formular politicas e introducir
los necesarios reajustes y modificaciones para lograr el objetivo

de Lima. Con ese fin, no deben imponerse acuerdos sectoriales a los
pafses ‘en desarrollo ‘que traten de restringir el comercio de estos
paises, Los acuerdcos de ese tipo ya existentes debian eliminarse
gradualmente para dar a los productos delos paises en desarrollo un
acceso ilimitado.

8. El Burd lamentd que los paises desarrollados no tuvieron en
cuenta en las negoc¢iaciones comerciales multilaterales los inte-
reses y preocupaciones de los paises en desarrollo, en particular de
los paises me..os 'adelantados. En las negociaciones no se trataron
muchos temas de importancia para dichos paises y en las listas de
excepciones propuestas figuran artfculos de gran interés‘para_las ex-
portaciones de estos paises, Contrariamente amLoswcompnbmlsos con-
traidos por los paises en desarrollo en la Declaracidén de Tokio, en
las negociaciones no se ihtenté réalmente _ conceder un trato espe-
cial y diferenciado a lqs.pafses en desarrollo. Por tanto, el Buré
llamé 2 los paises desarrollados a que, a principios del préximo
decenio, emprendan una nueva ronda de negociaciones con los paises

en desarrpllo4orientada & resolver los’prpblemas~especfficos de

estos paises, y en particular, la necesidad de un trato diferenciado
y especial en favor de los pafses en desarrollo y el reconocmiento
explicito del principio 4e no reciprocidad.
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9. El Burd .amentd las deficiencias del funcionamiento del Sistema
Generalizado de Preferencias y recomenddé que se mejorase, que se le
diese cardcter juridico y que se prorrOgasE su plazo de vigencia mis
alld de 1981. ' E1 Burd reiterd que el sistema debfa ser generalizado,
no reciproco y no discriminatorio y que no debia continuar empledn-
dose como instrumento de coaccidén o represalia politica o econdmica.
10. El Burd observdé que se habfa llegado a un acuerdo- sobre los
elementos fundamentales en la Zonferencia de Negociacidn del Fondo
Comiun dentro del Programa Integzrado para los Productos Bésicbs e
insté a que se convocara lo mds pronto posible al Comité Interino
para redactar los articulos del acuerdo, a fin de qﬁe fueran ratifi-
cados antes de finales del afio, El Burd record$é que, aunque elsFondo
Comin propuesto quedd lejos de 1o que Sevespérapa inicialmehte,‘era
sin embargo una base para la adopcidén de medidas internacionales en
la esfera de los productos bdsicos. Por tanto, el Burd pidid a
todos los Estados miembros de la UNCTAD, en particular a los paises
desarrollados, asi como a las arganizabiones internacionales que no
lo hubierar hecho, que anunciaran urgentemente sus promesas de con-
tribuciones a la "segunda ventanilla" del Fondo.

11. El Burd lamentd la falta 3je brogresos en los acuerdos indivi-
duales de productos bdsicos deatro del Programa Integrado bara los
Productos Bdsicos e insté a los gobiernos'interesados a que pasa-
ran de la fase de promesas a la de accidén y aplicaci5n. El Burd
pididé asimismo que las confereacias de negociacidén sobre Productos
bisicos en las que la etapa té:znica de identificacidén de problemas
hubiera progresado bastante se concluyerah dentro del plazo ampliado
del Programa Integrado para los Productos Bdsicos, e instd a que

las reuniones preparatorias sobre los prodoctos bdsicos restantes

se convocaran lo antes poéible, a fin de gque pudieran identifi-
carse aspectos concretos con miras a celebrar conferencias de
negociacidn sobre esos productos.

12, EI Burdéd tomdé nota de que en la UNCTAD V se habia contraido el
compromiso de establecer un marco general de cooperacidén internacio-
nal a fin de ‘ampliar la elaboracidn de productos primarios y la

exportacidn de préductos elaborados de los paises en desarrollo, Yy
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tomdé nota asimismo del compromiso de establecer un marco para la
cooperacidén internacional en la esfera de la comercializacién y
distribucién de productos primarios con.miras a aumentar la parti-
cipacién de los paises en Qesarfollo en esas- actividades.

13. El Buré reafirmé la. importancia que.tenfan las asociaciones de
productores gomo:mgcani;mp;:pgra\que_los;Paises no Alineados y otros:
paiées en desarrollo ejerzan sus legitimos derechos a obtener precios
justos y remuneradores. por sus materias primas y productos prima=
rios, y mejoren su posicidén negociadora en el comercio interna-
cional., El Buré insté a los Paises no Alineados y otros paises en
desarrollo a reforzar las asociaciones de productores-exportadores
existentes y a establecer. otras nuevas. A este respecto, el Buré
subrayd la importancia de las iniciativas adopntadas nor los Paises

no Alineados y otros paises en desarrollo para establecer un

Consejo de Asociaciones de Productores.

14, E1 Burdé tomé nota de que una.gran parte de los desequilibriocs

de la balanza de pagos de los paises.en desarrollo se debfan a fac-
tores extérnos”originados.por.desequilibrios fundamentales en los
paises desarrollados, que habian dado lugar a una recesién mundial
prolongada, a elevadas tasas de inflacién importadas de los paises
desarrollados, .a un aumento del proteccionismo y a un deterioro
acelerado de los términos de intercambio de los pafses en désarrollo,
que ha obligado a éstos a limitar sus programas de desarrollo y

les ha impuesto una carga aplastante de deudas y de servicio de esas
deudas. .Dada la estructura del sistema monetario internacional, 1la
carga de los ajustes de.los tipos de cambio habia recafdo desppropor-
cionadamente sobre los pafses en desarrollo, con la consiguiente
repercu;iénudesfavgrable sobre sus programas de desarrollo. Esos
efectos desfavorables se han complicado adn mis con el rigido sistema
de condicionalidad aplicado por las instituciones monetarias inter-
nacionales, Fn ese contexto,'el Buré recordd la urrencia de una
reforma fundamental 'y profunda del sistema monetario internacional
consecuente con las necesidades de liquidez y desarrollo de los
paises en .desarrollo, incluido el establecimiento de una relacidn
entre la creacidén de derechos especiales de giro (DEG) y una
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financiacidn adicional del desarrollo ccondmico, EL Buré subrayé

que una caracter{stica esencial de la reforma del sistema monetario
debe ser una plena y efectiva participacidn de los paises en desa-
rrollo en el proceso de adopcidn de cecisiones.

15. El Buré destacé la importancia de haller medidas ‘apropiadas y
eficaces para combatir la inflacidn exportacda a los Paises no
Alineados y a otros pafses en desarrcllo por los paises desarrollados.
Tomd nota con agrado de la iniciativa del Gobierno de Iraq al presen-
tar una propuesta para establecer un Fondo internacional a fin de
ayudar a los paises en desarrollo a atenuar los efectos negativos de
la inflacién,

El Buré, reccnociendo que esta propuesta merece un serio estu-
dio, recomienda que se pida a un .grupo intergubernamental de coordi-
nacidén que estudie los detalles 7 las consecuencias de esta propues«
ta y presente un inform: sgobre ella- a la Sexta Conferencia Cumbre de
los Paises ro Alirneados cus ha d¢2 celebrarsz en La Habana para que
ésta decida.

16. El Burdé tomd nota con profuida preocupacidn de la disminucidn de

la corriente neta de rccursos reales a lou paises en desarrollo sélo

al 0,30%, y del empeoramiento de las condiciones de las transferen-

cias de recu-sos de los paises d.sarrollados a los paises en desarrollo,
y pidid a aquallios paises desarrollados que no huﬁieran alcanzado la
meta del 0,7% en la corrientz de ayuda oficial para el desarrollo (AOD)
que lo hicieran en un plazo esiipulado que sc convendrfa en el marco

de la nueva Estrotagia Interracional del Desarrollo, El Buré

también reconoci$ y agradecid Los esfuerzos de algunos pafses des-
arrollados por adoptar medidas que mitiguen las deudas de la AOD de
algunos paises en desarrollo, e instd a otros paises desarrollados

que no lo hubieran hecho a adoptar 1o antes posible sin discrimina-
ciones las medidas necesarias para el pleno cumplimiento de la resolu-
cién 165 (S-IX) en beneficic de tocdos 1los. pafses en desarrollo mds pobres
a que se reficre dicha recciucidn y a éancluir las negociaciones sobre
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elementos detallados de las futuras operaciones relacionadas con la
deuda, de conformidad con los conceptos bdsicos contenidos en la
resolucidn 165 (S-IX).

17. El Buré deplord la falta de resultados en la UNCTAD V sobre

un Cédigo Internacional de Conducta para la Transferencia de Tecno-
logia, e insté a los paises desarrollados de economia de mercado a

que dieran muestras de un espiritu mds cooperativo con el fin de
resolver las cuestiones fundamentales pendientes en la siguiente
conferencia negociadora, En este contexto, el Burd reafirmdé que el
Cddigo de Conducta debia ser juridicamente obligatorio.

18. Il Burdé tomd nota con agrado de la decisidén, adoptada en la
UNCTAD V, de lanzar un programa general de accidn muy ampliado en
forma de Programa de Acridn Inmediata (1979-1981), y un nuevo e
importante Programa de Accidn para el decenio de 1980 en favor de

los paises menos desarrollados. E1l Burd instd a que se aplicaran
inmediatamente estos programas y a que retiraran sus reservas todos
los paises desarrollados que las habian formulado.

19, £1 Burd subrayd también la necesidad de que los paises desarro-
llados y los organismos internacionales prestaran asistencia financiera
y técnica como medio de contribuir a los esfuerzos de los paises
afectados po» aliviar los probleiwas comunes del trdnsito y transporte
relativos a los paises en desarrollo sin litoral y, en su caso, a

los vecinos., El Burd instd a que se adoptasen medidas especificas

en relacidn con las necesidades y problemas particulares de los paises
insglares en de¢sarrollo, de conformidad con las correspondientes
resoluciones de las Naciones Unidas.,

20. Reconociendo la evolucidn del papel de la UNCTAD, el Buré reafirmé
su claro reconocimiento de que la UNCTAD era el principal instru-
mento de la Asamblea General para las negociaciones econdmicas inter-
nacionales sobre el comercio internacional y los problemas afines de
desarrollo econdmico, particularmente en el contexto de las negocia-
ciones sobre el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Inter-
nacional, y de su funcidn como uno de los principales instrumentos para
examinar y seguir los acontecimientos econdmicos internacionales,
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teniendo debidamente en cuenta las dispociciones pertinentes de

la resolucidn 1995 (XIX) de la Asamblea General y de la resolu=

cidn 90 (IV) de la Conferencia. El Burd reiterd también que el re-
foriamiento de la UNCTAD deberia considerarse como uno de los elemen=
tos fundamentales del proceso €n curso para reestructurar los. sectores
social y econdmito: de las Naciones Unidas., A ese: respecto, el

Burd instd a todos los pafses a gque presten su pleno apoyo para apli-
car la resolucidn aprobadsz en la UNCTAD V sobre cuestiones institucio-
nales relacionadas con el trabajo de la UNCTAD.

21. El Burd acogidé complacido el feliz término de las negociaciones
sobre la transformacidn ae la (ONUDI en un organismo especializado.

El Burdé instd a todos los paises a que tomaran las medidas apropiadas
para ratificar el acuerdo de transformar la ONUDI en un organismo
especializado antes de la Tercera Conferencia General de la ONUDI

y expresé la esperanza de yue .a ONUDT contribuva a la realizacidn
del objetivo de unz participacﬁéx de los pafsecs desarrollados en la
producciédn mundial de manufacturas del 25% para el afio 2000.

22. E1 Buré recafirmé la opinidn expresadua pow la Conferencia de
Ministros de Trabajo de jos Pafses 1o Alineados y de otros paises

en desarrollo (Tinez, abril de 1978), sextn Lla cual el objetivo de
satisfacer las necesidades bdsicas dzl hombre y- erradicar la pobreza
de 1as masas sdlo podia lograrsc en forma duradera mediante un cambio
fundamental del sistema c¢condmice mundial, 4& conformidad con las
decisiones dzl sexto y sépitimo periccdcs extraordinarios de sesiones
de la Asamblea General. 4isi pies, el Burd manifestd en ese contexw
to su gran preccupacidn por ia introduccidn de conceptoc, normas

y principios, como el -acceso a ios suministros, la gradualidad, la
selectividad y la utilizacidn de la liamada "estratesia de lias nece-
sidades bdsicas", 2:” ov: o del concepto de la diferentiactidn, para
desviar la atencidn de la comunidad internacional de las nezocia-
ciones sobre un Nuevo Orden Econdmico Iinternacional, para alte-

rar las p?ibridadeébdel desarrollo nacional o para intcenta.. romper

la unidad de los pafses en desarrollo,
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23, £E1 Burd tomdé nota de que las directrices sobre la formulacidn
de ‘la Nueva Estrategia Internacional del Desarrollo para el Tercer
Pecenio de ldas Naciones Unidas para el Desarrollo, dadas en la
Reunidn Ministerial de La Habana y apoyadas por la Conferencia de
‘Ministros de Relaciones Exteriores de los Pafses no Alineados en
Belgrado, se habian reflejado en general en la resolucidn aprobada
por la Asamblea General de las Naciones Unidas‘en su trigésimo ter=
cer periodo de sesicnes,sobre los preparativos acerca de una MNueva
Estrategia Internacional del Desarrollo.

24. - E1 Burd reafirmé que el principal objetivo de la nueva estrate-
gia debia ser acelerar el desarrollo de los paises en desarrollo ¥y
asegurar el establecimiento sin demora del Nuevo Orden Econdmico
Internacional mediante una reestructuracidén apropiada y concertada
del orden mundial.

25. E1 Burd pidid a los Paises no Alineados y a los demds paises en
desarrollo representados en el Comité Preparatorio de la lMNueva Estra-
tegia Internacional del desarrollo que hicieran todo 1o posible a
fin de que las directrices para la formulacidn de la Nueva Estrate=-
gia, recogidas en la resolucidn 33/193 de la Asamblea General, se
tuvieran debidamente en cuenta durante el proceso de formulacidn
detallada de la Estrategia. El1 Burd pidid a los Paises no Alineados
y a los demds paises en desarrollo que participaran eficazmente en
la formulacidn de la Estratezia y se esforzaran por lograr que ésta
quedara terminada a tiempo para su aprobacién en el periodo extraor;
dinario de sesiones de la Asamblea General que se celebraria en 1980,
2G. Una vasta empresa que centrafia 1a'partiéipacién de toda la comu-
nidad internacional, como serd la Nueva Estrategia deberd, entre
otras'cosas:

.= Definir, en el marco de metas y objetivos viables, conse-
cuentes, especificos e indicados cualitativa y cusntitativa-
mente, el papel y la participacidn, fijados de mutuo -acuerdo,
de todos los paises, expresados en términos .cuantificados
Yy en un plazo convenido, para la adopcidn y aplicacidn de
medidas de politica a fin de lograr las metas y los obje-
tivos de la Estrategia.
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- Establecer una tasa media de crecimiento para los pafses en
desarrollo como grupo .urante el Decenio a un nivel apropia-
do .acorde con la necesidad de reducir a la mitad la dife-
rencia actual de ingresos entre los paiées desarrollados y
los paises en desarrollo, lo cual permitirfa el estableci-
miento de una meta de crecimiento general de los paises en
desarrollo’a un nivel superior al del Segundo Decenio de
las Naciones Unidas para el Desarrollo.

- Intentar el logro de progreéos rdpidos en la solucidn de los
problemas méSLimpo?tantés objeto de negociacidén en el contexe
to ‘de los esfuerzos para el establecimiento del Nuevo Orden
Econbmico Internacional, o

- Incorporar el nuevo Programa Amplio de Accidén para los paises
en desarrollo menos adelantados, adoptado en la UNCTAD V.

27. El Buré,en una evalucidn preliminar de las negociaciones con=
cluidas en la UNCTAD V,eiprésé’su praodupééién por sus resultados
decepcionantes, 'Efi ese contexto ¥ teniendo en cuenta e1'c°nside;
rable nimero dé préblemas devueltos a 10s érganos permanentes de

la UNGCTAD y la falta de apoyo poi parte ‘de los pafses desarrollados

a propuestasppreparadas conjuntamiente con los paiées en desarrollo,
como se manifa:std en las votacior:s o en las res.rvas de los primeros
a los textos ‘decidics por consenso, el Burd lamento en particular gue
s6lo ' se hubiese llegado a un pleno acuerdo sobre un niumero recducido
de cuestiones, muchas dé las cuales eran de cardcter meramente

formal o 'de alcance limitado. En consecuencia, insté a los pafses
desarrollados a gueréconsiderasen su posici&n respecto a las cuesé
tioneés importantes que debérdn examinarse ahora por los mecanismos
permanentes de la UNCTAD; y que retirasen sus reservas con el fin

de aumentar los puntos de acuerdo. Instd ademds a los pafses des-
arrollados a qué demostraran la voluntad politica de reanudar las
negociaciones de un mddo‘més constructivo.
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28, E1 Burd observdé que la situacién mundial en materia de alimen-
tos continuaba siendo critica, sobre todo en los paises en: desarro-
. 1lo deficitarios en alimentos, y reafirmé la plena vigencia ge las
decisiones adoptadas en la Quinta Conferencia Cumbre de los: Paises
no Alineados y condend la amenaza de utilizar los alimentos como

un arma contra los paises en desarrollo,

29, El Burd reiterd la opinidn, expresada por los Pafses no Ali-
neados, de que debe tenerse en cuenta la situacidﬁ coOn que se en-
frentan los paises cuyos territorios seguian bajo dominio colonial,
o la ocupaqién extranjera con miras a estudiar medidas'para.apoyar
la justa causa por;surliberacidn nacional y en defensa de Sus recur=
sos naturales, y reafirmé también el derecho de esos pueblos a una
compensacién por las pérdidas sufridas durante el periodo de lucha
contra la ocupaciGn ‘¢olonial, el sionismo, la discriminacién y el
apartheid.

30. "El Burd reiterd también el derecho inalienable de los pafses
en desarrollo a ejercer sus legitimos derechos a la soberania y al
control efectivos y permanentes sobre sus recursos naturales y de
otra indole, tales como la propiedad y la utiliza¢ién dé dichos
recursos y el derecho a nacionalizarlos de conformidad con su
legislacién nacional.

31. E1 Buré tomé nota con satisfaccidén de la decisién de 1la
Asamblea General de las Naciones Unidas de convocar una conferencia
internacional sobre fuentes déaenergia nuevas y renovables en 1981,
El Buré recomend$, dada la urgencia del tema, que hasta tanto se
celebre esta conferencia se adopten medidas urgentes en el sistema
de las Naciones Unidas para hacer un mayor hincapié en la presta-
cidn de asistencia a los paises en desarrollo a fin de gue éstos
emprendan investigaciones sobre el desarrollo'de fuentes de eneérgia
nuevas y renovables, que garanticen el acceso de los paises en
desarrollo a las tecnologias e innovaciones mds modernas en este
campo de interés fundamental para ellos, y a la movilizacidén de
recursos para los fines antes mencionados.
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32, ©El Burd considerd que, habicda cuenta de los decepcionantes
resultados de las negociaciones de la UNCTAD V y de otras recientes
negociaciones entre 1os.paisés desarrollados y en desarrollo, era

de hecho imperativo para los Paises no Alineados y otros paises en
desarrollo emprender una evaluacidén del modo en que se habfan des-
arrollado éstas negociaciones, con miras a adoptar medidas apropiadas
para garantiZar resultados mds significativos. A este respecto,

~1 Buré instdé a los Paises no Alineados y otros paises en desarrollo
= que adopten medidas para lograr uha ¢oordinacidn eficaz de sus
soliticas relativas a las negociaciones con 1los paises' desarrollados,
y también a asegurar la pronta adopcidén del programa de cooperacidn
econdmica entre paises en desarrollo, basada en el  principio de
autoconfianza colectiva, con miras a acelerar su propio desarrollo

y también‘para fortalecer el necesario poder compensatorio para sos-
‘tener su posicidn negociadora.

33, FE1 Burd condend los intentos de algunos paises desarrollados

de .romper la unidad del Grupo de los 77 introduciendo en las nego=
ciaciones de la UNCTAD 'V el tema de la energfa. &1 Burd estimé que

lo adecuado seria exaninar esta cuestidn en el marco mds amplio de las
negociaciaones globales prévistas en el pérrafo 38 infra.

34. T1 Burd reconocid la necesidad de que los Paises no Alineados y
otros‘paises en desarrollo refuercen suv asistencia vy solidaridad
mutuas en el contexto del principio de la autoconfianza colectiva.

En consecuéncia, decidid que un grupo consultivo de Paises no Alinea-
dos se reuniera en breve con miras a elaborar propuestas relativas
a.acuerdos pertinantes encaminados a lograr este ohietivo y presentar
un informe & la Sexta Conferencia Cumbre de los Paisez no Alineados
para su.decisidn.

35, E£1 Burd acogid con agrado la propuesta del Cobierno de Guyana Para
acoger a4 esta reunidn.

36. E1 Burd evalud los métodos aplicados en las. negociaciones sobre
cooperacidén econdmica internacional entre pafses desarrollados y

paises en desarrollo, teniendoc en cuenta los resultados muy limitados
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logrados hasta ahora. £ este res»secto, opind que el método para las
futuras negociaciones deberia tener las siguientes caracteristicas:

- ‘estar orientado a la accidn

- permitir-un -enfoque integrado dewlps temas
- proceder simultdneamente -en diversos planos
- estar abierto-a 1la paqticibaqién universal.

37. Se estimé que esto podrfa requerir algin. cambio de los métodos
tradicionales en la organizacidén presente. de los dcbates en los fores
econdmicos interesados de las Nacignes Unidas, a fin de pﬁoporciona.
el impulso pelitico necesario para una préxima ronda de negociaciones
globales ¥ prolongadas, : ‘ |
38. ‘Por consiguiente, el Burd recomendd que los Paf{ses no Alineados
examinaran los métodos que han de aplicarse en las n9@001acidnes
entre-paises desarrollados y. paises en desarrollo sobre la ba.e de

lo dicho anteriormen%te y otras propuestas con este fin, teniendo
también:en cuenta lo dispuesto en el pdrrafo 32 anterior, a fin de
adoptar una decisidn final al respecto en la Sexta Conierencia Cumbre,
39, El Buré recomendd ademds que, si la Sexta anferencia Cumbre
adoptaba.una“decisién_positiva‘sobre,esta ronda global de necociacio-
nes, deberia tomarse también una decisidn sobre la.bonvocaci6n de und
reunidn preparatoria de los Paises no Alineados y otros paises en
desarrollo para examinar los diversos elementos de las negociaciones
antes del comienzo de dicha randa.

40. Bl Bur$ considerd que el perfodo extraordinario de sesiones de

la Aamblea General de las Naciones Unidas que ha de celebrarse en 1980
deberd dedicarse 2 examinar la aplicacidén del Nuevo Oirrden Econdmico
Internacional ¥ a ultimar las negociaciones para adoptar una nueva
Estrategia Internacional del Desarrollo. Tl periodo extraordinario

de sesiones deberia en particular brindar el foro politico apropiado
para resolveér los temas.pendientes relativos a la Nueva Eétrategia
Internacional del Desarrolls en el contexto de la necesidad de rees-
tructurar la economfa mundial. Tanbién deberd establecer prioridades

y establecer un calendario de las negociaciones sobre nuevos temas

en el marco de la nueva estrategia, durante el decenio de 1880.
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41, El Buré pidid a los Paises no Alineados y a otros pafses en
desarrollo que realizasen un esfuerzo concertado para asegurar el
éxito del periodo éxtraordinario de sesiones. Para elio, deberd
convocarse una reunién del Grupo de los 77 previa al perfodo ex-
traordinario de sesiones para fijar la posicidén comin de los paises
en desarrollo en lo referente a lqs temas.principales que habran

de debatirse y negociarse durante este perfiodo de sesiones.

42. 'El Buré destacdé que era necesarioc que los Pafses no Alineados
mantuviesen la iniciativa en el “erreno de las politicas de la
cooperacidn econdmica internacional, habida cuenta de los limitados
resultados de las negociaciones entre los pafses desarrollados y

en desarrollo desde el sexto periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General.

43, El Burd destacd por tanto el papel del Movimiento de los Paises
no Alineados como foro central bara la elaboracidn internacional-y
adopcidn’ de decisiones politicas de los pafses en desarrollo, relativas
a la cooperacién internacional.

44, E1 Burd reafirmé a continuacidn que, en 1o que se.referfa a la
accién de ‘los Pafses no Alinead>s a nivel de foros econémicos de
las Naciones Unidas,; el Grupo de 1los 77 era un instrumento. sumamente
valioso -para la aplicacidén coordinada de tales decisiones polfticas
mediante negociaciones cori los paises desarrollados.

45, E1 Burd estimé que lé‘Sexta_ConferenciavCumbﬁe de los Paises

no Alineados deberfa adoptar una posicidn sobre la posibilidad de
crear un mecanismo de apoyo técnico para los pafses en desarrollo
sobre la base de todos 1os informes‘disponiblea sobre el tema de 1la
cooperacidn econdmica internacional,

46. E1 Burd también recordd a este respecto las decisiones adoptadas
por la Conferencia Ministerial de los Paises no Alineados celebradg
en Belgrado, en las que se pedfa a los Pafses no-Alineados que cone-
tinuasen desempefiando su papel central y fundamental dentro del
Grupo de los 77, no sélo para refonzar el,frénte'comﬁn’de'todos los
paises en desarrollo en sus negbciac;ones?Sobre el Nuevo Orden
Econdmico Internacional, sino también para lograr la aplicacién de
programas de cooperacidén entre paises en desarrollo para la promo-
cién de su autoconfianza colectiva y su mutuo beneficio.
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ANEXO II

APLICACION DEL PROGRAMA DE ACCION DE COLOMBO PARA LA
COOPERACION ECONOMICA ENTRE LOS PAISES NO ALINEADOS
Y OTROS PAISES EN DESARROLLO:  INFORMES DE LOS
PAISES COORDINADORES

1. El Burdé examind la aplicacidn del Programa de Accidén para la
Coopéracién Econdémica aprobado en Colombo y tomé nota de que los
progresos realizados para la aplicacidn de las decisiones tomadas
en la Cumbre de Colombo eran insuficientes.

2. El Burd reconodcid la necesidad de establecer priorldades y
plazos para las diversas propuestas contenidas en el Programa de
Accidén. El Burd recordd la decisidn, tomada por los Jefes de
Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados en la Quinta Con=-
ferencia Cumbre, celebrada en Colombo, de examihar anualmente la
aplicacidn del Programa de Acci6n, y decidid convocar a tal efecto.
una reunidén del Burd de Coordinacidn en Nueva York que debia exa-
minar propuestas de los paises coordinadore$ antes devla.Sexta_
Conferencia Cumbre que se celebraria en La:Habana,. El Burd deci-
dié también que el’Buré‘de Coordinacidn examinarfia. anualmente en
Nueva York los progresos en la aplicac1on del Programa de Accidn
y tomaria medidas apropiadas para acelerar esa aplicacién.

3. E1 Burd reltero la urgencia de que los Paises no Alineados y
otros paises en desarrollo aumentaran la cooperacidn mutua para
promover su autosuficiencia nacional y colectiva como elemento
importante de su estrategia en 1a cooperacidn para el desarrogllo
internacional encaminada al establecimiento del Nuevo Orden
Econdmico Internacional.

A. MATERIAS PRIMAS

4. E1 Burd recordd que se habfan aprobado los Estatutos para el
establecimiento de un.Consejo de Asociaciones de Paises en Desarro-
llo Productores-Exportadores de Materias Primas e¢ insté a todos

los paises noalineados y demds paises en desaﬁrollo a que tomaran
medidas para que sus asociaciones productoras-expobtadoraé
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intereésadas se adhirieran sin ilemora al Consejo, a fin de que éste
pudiera entrar en funcionamiento lo antes posible.

B. COMERCIC

S El Burd tomd nota de que 2l informe sobre el estudio acerca
del pleno uso de las complementariedades en la disponibilidad de
recursos y capacidades industriales y tecnoldgicas estarfa listo
para su presentacidén por la India a todos los Paises no Alineados
en .julio de 1979 y sefiald que ello permitiria a la prOxima
Conferencia Cumbre examinar la posibilidad de tomar medidas
complementarias a ese respecto. El Burd recordé que la prepa-
racidén del estudio se habfa encargado en la reunidén del Burd

de Coordinacion celebrada en Nueva Delhi en abril de 1977.

6. El Buré recorddé la decisidn, tomada en la Conferencia
Cumbre de los Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no
Aliineados celebrada en Colombo, y de su‘reiteracién’luégo en la
Conferencia del Grupo de los 77 celebrada en Arhsha, sobre la
urgencia de iniciar negociaciones para establecer lo antes
posible un Sistema Global de Preferencias Comerciales entre los
paises en desarrollo. Esa necesidad habfa adquirido una
urgencia adn mayor en vista de la féita de progresos en las
negociaciones entre los paises desarrollados y los paises en
desarrollo en la esfera de la cooperacidn econdmica inter-
nacional. A ese respecto, el Burdé tomdé nota del anuncio sobre
la cuestidén hecha por algunas delegaciones de pafses en desa-
rrollo en la UNCTADIV y estimé que ello ofrecfa un buen punto

de pértida para las negociaciones.

7. El Buré tomd nota tambidn de los trabajos realizados en ese
sector por el Proyecto APZC/TTI en Georgetown; con referencia
especial a la publicacidén de un examen trimestral del comercio
de productos bdsicos y de las actividades de las asociaciones
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de productdre§ de los paises en desarrollo, y a la preparacidén de
un estudio sobre ‘las corrientes comerciales entre paises en
desarrollo basado en una lista de determinados productos de
exportacidn,

c. COOPERACION MONETARIA Y FINANCIERA

8. El Burd tomdé nota del retraso en la preparacidn por los

pafises ciordinadores correspondientes de estudios sobre la coope-

racién monetaria y financiera, y les pidié que terminaran urgen-

temente esos estudios a fin de presentarlos a la decisién de

la Cumbre.

9. El Burd acogid complacido la decisidén de celebrar la reunidn

de los Ministrds de Finanzas del Grupo de los 77 en visperas de

la Reunidn Aﬁual del Banco Mundial 2n Belgrado y recomendd al

Grupo de 105520,‘31 que se habia encomendado la tarea, que prepa=

rase la reunidn. La Reunién Ministerial deberfia tener en cuenta

las decisiones Ge la Quinta Conferencia de Jefes de Estado o de

Gobiernc de los Paises no Alineados relacionadas con la coope=-

racidn en'la esfera monetaria y financiera e identificar a su

vez medidas especificas para asegurar la aplicacidn fructifera

de esas decisiones,

D. EL FONDO DE SOLIDARIDAD PARA EL DESARROLLO ECONOMICO Y
SOCIAL DE LOS PAISES NO ALINEADOS

10. El Burd sefialé que ain no se habian cumplido todas las

formalidades jurfdicas necesarias para que comenzara a funcionar

el Fondo de Solidaridad para el Desarrollo Econdmico y Social

de los Paises no Alineados y gue, a pesar de los esfuerzos hechos

hasta ahora, el nimzro de péises que habian contribuido al Fondo

no era suficiente.

11, E1 Burd recordd que la Conferencia de Belgrado instd a todos

los Paises no Alineados que auin no lo hubieran hecho a adherirse

lo antes posible al Estatuto del Fondo, en vista de su importancia

econdmica y politica.

[



-79-

12, Habida cuenta de la urgencia de que el Fondo de Solidaridad
entrara en vigor, de ser posible antes de la Cumhre de La Habana,

el Buré recomendd a los paises coordinadores y al Gobierno de
Kuwait, pafs donde se halla la sede del Fondo, que intensificaran
1ds consultas a tal efecto y que adoptaran las medidas oportunas
para que la Sexta Conferencia Cumbre pudiera hacer posible, mediante
sus decisiones, el comienzo de las operaciones del Fondo.

E. INDUSTRIALIZACION

13, El .Buréd sefiald elogiosamente la-labor realizada en esd esfera
por la secretaria del Proyecto APEC/TTI en Georgetown, Sobre todo

en lo que respecta a la ejecucion del Proyecto Interregional sobre
Productos Farmacéuticos. Tomd nota asimismo de la labor en curso

sobre fertilizantés, plaguicidas, derivados del azdcar y elabora-

cién*de alimentos.

F. PESQUERIAS

14, El Burd expresd su satisfaccidédn por los resultados obtenidos
en la primera reunidn de los pa: ses coordinadoreés para este sector,
que se celebrd con éxito .en Roma del 18 al 20 de abril de 1979,

con objefo-de evaluar y analizar :las posibilidades de ‘aplicacidn de
las recomendaciones aprobadas en la primera y segunda reuniones de
los Pafses no Alineados.y de otrros paises en desarrollo interesados
en ese sector de cooperacidn. A este respecto, el Burd decidid:

i) Instar a los Paises no Alineados ¥y a otros paises en
desarrollo a: que comunicaran a -los paises coordinadores
lo.-antes posible 'su interés-en la colaboracidn en materia
de: pesquerias, as{ como sus posibilidades de prestar
ayuda en esa esfera de colaboracidn, de conformidad con
el cuestionario preparado a tal efecto;

ii) Expresar su satisfaccién a la FAO por la colaboracidn de
ésta en dichos programas de trabajo y, en particular, por
su ayuda para facilitar la labor de actualizar la situa-
cidn de los recursos pesquerbs:de:los Paises no Alineados
a fin de que, junto con los intereses de dichos paises y
su disposicidn a coladorar, sirviera de elemento comple~
mentario para la preparacidn de futuros proyectos de

colaboracidén en esa esfera;
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iii) Que era necesario convocar una reunidn de los paises

coordinadores en ese sector antes de la Sexta tonferencia
Cumbre de La Habana para analizar los trabajos emprendidos
.y los factores que debfan de examinarse para la preparacidn
del informe que habria de presentarse a dicha Conferencia
de Jefes de Estado © de Gobierno. A este respecto, el
Burd expresé su deseo de que uno de los pafses' coordina=-
dores se ofreciera como huésped de dicha reunidn.

15. E1l Burd expresé su satisfaccidn por las medidas que se estaban

adoptando para la rdpida ejecucidn de actividaaes de cooperaciédn

en esa esfera.

G, TRANSPORTES

16, El Burd tomd nota de la intencidn de la:secretarfa del Proyecto
APEC/TTI en Georgetown de emprender, en la medida-que 1lo permitiéran
las disponibilidades de fondos, un programa de trabajo en esa esfera
con objeto de:

1) Investigar los problemas de transporte v los medios de
mejorar la actual situacidn en lo que se refiere a los
productos transportados por la asociaqién de productores
existente y a los que cubrird la nueva asociacidn de
productores; ‘

ii) Estudiar las rutas comerciales, los costes y las formas
de transporte de los productos identificados en el estudio
' sobre corrientes comerciales entre pafses en desarrollo;
1ii) Estudiar'los'aspectdsAde'dichos problemas relativos al
transporte en lo que se refiere a los sectores industriales
incluidos en el sector industriai del Proyecto APEC/TTI.

H, TELECOMUNICACIONES

17. El Burdé tomd nota asimismo de las recomendaciones de la reunién
de los Administradores de Telecomunicaciones de los Paises no
Alineados celebrada en Yaoundé, del 7 al:l10 de mayo de 1979, e hizo
suyas dichas recomendaciones,
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18. El Burd acogid complacido la creacidn de un grupo esnecial de
expertos que debia examinar a fondo todos los documentos con el fin
de establecer la posicidn que han de adoptar los Paises no Alineados
en la Conferencia Administrativa Mundial de Radiocomunicaciones {CAMR)
en 1979,

19. E1l Burdé tomé nota del Programa de Accidn presentado

por la Republica Unida del Camerin para intensificar la cooperacidn
entre los Paises no Alineados en.la esferu de las telecomunicaciones.
En vista de la importancia e interés de dichce 2.-ograma, el Buré
invitd a los Paises no Alinezdos a que egtudiaran las pro-
puestas contenidas en el mismo, que habrian de someterse al examen

y aprobacidn de la Sexta Conferencia Cumbre,
I. EL CENTRO INTERNACIONAL DE EMPRESAS PUBLICAS

20. El Burdé tomé nota con satisfaccidn del éxito de las activida-
des del Centro Internacional de Empresas Piblicas de Ljubljana,
Yugoslavia. Al evaluar el trabajo del Centro como una contribucién
concreta importante al fomento de la cooperacidn entre los Paises
no Alineados y otros paises en desarrollo en la aplicacidn del
principio de la autosuficiencia colectiva, el Burd manifestd la
esperanza de que, con el apoyo y la participacidn activos de los
Paises no Alineados y otros paises en desarrollo, el Centro prose-
guiria sus utilisimas actividades.

21. A este respecto, el Burd pidid a todos los Paises no Alineados
y otros paises en desarrollo que aiin-no lo hubieran hecho, que se
adhiriesen al Centro y que, con su activa contribucidn, le permi-

tiesen funcionar aun mds satisfactoriamente.
J. SALUD

22. E1 Burdé tomdé nota con satisfaccidn de los progresos logra-

dos en este sector de la cooperacidn asi como de la labor iniciada,
después de adoptado el Programa de Accidn, para aplicar el Programa
de acuerdo con los objetivos principales, que eran urgentes e im-
portantes para los Paises no Alineados, sefialados en las recomen-
daciones de la Reunidn de Expertos en cuestiones de salud, cele-
brada en La Habana en marzo de 1979, y aprobadas mds tarde en la
Tercera Reunidn de Ministros ys/o representantes de orzanismos de
Salud Publica de los Paises no Alineados y de otros paises en

desarrollo, celebrada en Ginebra en mayo de 1979.
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23, El Burd tomé nota de las decisiones adoptadas en la'Tercera
Reunidn de Ministros y/o representantes de Salud Pudblica y las
remitid, para su considéracién, a la Sexta Conferencia Cuubre de
Jefes de Estado o de Gobierno de los Pafses no Alineados, quei
tendrd lugar en La Habana, Cuba, en septiembre de 1979.

24, El Burd reiteré la recomendacidn aprobada. por los Ministros
de Relaciones Exteriores de los Pafses no Alineados en su reunién
celebrada en Belgrado en julio de 1978, segin la cual deberia
seguir celebrdndose una reunidn anual de Ministros de Salud
Piblica de los Pafses no Alineados y otros paises en desarrollo
interesados, durante la Asamblea Mundial de la Salud, en Ginebra.

K. COOPERACION TECNICA Y SERVICIOS DE .CONSULTA

25. El Buré ‘acogié complacido la decléraeidén de la India segin

la cual, de conformidad con la decisién adoptada en la Reunién

del Burd celebrada en Nueva Delhi, del 18 al 20 de julio de 1979,
se celebraria en Hueva Delhi una reunidn de expertos de las orga-
nizaciones de consulta .mds importantes de los paf{ses en desarrollo,
con el fin de examinar la posibilidad de establecer un servicio

de desarrollo -de proyectos. [l Burd manifestd la esperanza de que
todos los Pafses no Alineados y otros pafses en desarrollo parti-
cipasen en dicha reunién con objeto de formular una recomendacidn
sobre la viabilidad o no viabilidad del proyecto y, en el primer
caso, preparar una propuesta definitiva para el establecimiento de
un servicio de desarrollo de proyectos, que se presentarfa en la
préxima Conferencia Cumbre de La Habana.

L. DESARROLLO CIENTIFICO Y TECNOLOGICO

26, El Burd tomdé nota con satisfaccidn de que la India estaba
qdoptando medidas a fin de que la propuesta Conferencia de Minis-
tros Plenipotenciarios que habria de aprobar los Estatutos del
Centro de .los Pafses no Alineados para la Ciencia y la Tecnolo-
gfa se celebrara en la India en fecha prdéxima;
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27. E1 Buré acogié complacido la_iniciativa, tomada por el Grupo de
1os'77,'de ppeparar un proyecto .. plan.de accién que sirviera de
base a los debates de la préxima, Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Ciencia y Tecnologfa para el Desarrollo; que tendrfa lugar en
Viena, y pidid a los Pafses no Alineados que continuasen asumiendo
dentro del Grupo dé los 77 la inportante funcidén de catalizadores
sobre todo en las reuniones del Grupo que se celebrasen antes de la
Conferencia de Viena, con el fin de asegurar el éxito.de ésta,

'28. En cuanto al Cédigo de Conducta para la Transferencia de
Tecnolog{a, el;Buréves;;mé que seria necesario que los Pafses no
Alineados y otros pafses en desarrollo celebrasen una reunidn antes
‘de que se reanudase la Conferen:ia de Ministros Plenipotenciarios
prevista para el dltimo trimestre de 1979, con el fin de armonizar sus
‘bosiciones sobre esa cuestién fundaménﬁal. A este respecto, el Buré
acogié complacido la oferta, hacha por el Gobierno de la India, para
acoger a esa reunién.

M. CORPORACIONES TRANSNACIONALES

29. El1 Burd tomd nota de qué, a fines de marzo de 1979, 21 pafses
habfan firmado los estatutos del Centro de ‘Informacién sobre las
Corporaciones; Transnacibnales, y cuatro de ellos los habfan retificado
hasta entoncels. ' En consecuencia, <1 Burd pidid a todos los Pafses

no Alineados ‘quée firmasen y ratiricasen los estatutos con el fin de
que ‘el} ‘Centro pudiera empezar a funcionar pronto.

30. E1l/'Burd tomd nota con satisfapcién del acuerdo concertado en
Nueva York para autorizar al Gobierno de Cuba a iniciar.los trabajos
preliminares del Centro de Informacién sobre las Corporaciones
Transnacionales.

N.  SISTEMA DE INVESTIGACION E INFORMACION

31, El Burdé tomé nota del Informe Final de la Primera Reunidn del
Sistema de Investigacidén e Informacidén de los Pafises no Alineados y
de otros paises en desarrollo, celebrada en Belgrado del 23 al 25 de
enero de 1979,
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32. E1 Burd elogid los progresos realizados por el Sistema de

Investigacidn e Informacidn a este respecto, sobre todo teniendo en

cuenta_que_las"actividades incluidas en ese Sistema de Investigacion

e Informacidn servir{an de ayuda en los siguientes sectores de

actividades:

i)

ii)

iii)

iv)

v)

En las negociaéion&é'de los Pafses no Alineados y de

otros paises en desarfollo en.el marco-de los debates sobre
una.EstrategiafIﬁternaCionai_del,Desarrollo para el lercer

Decenio para ei.DéSarrollo: .

En las negociaciohe§ entre estos pafses y los paiSés desa-

.rbollados en el contexto de los esfuerzos para establecer
el Nuevo Orden Econémico Internacional;

Enllas negociaciones de los Paises no Alineados y otros

péises en desarrollo dentro de las organizaciones interna-
cibnales y los'orgénismos de las Néciones Unidas;

Como base analftica para los documentos sobre desarrollo
econémico que habria de examinar la Sexta Conferencia Cumbre
de los Pafses no Alineados, en La Habana, en 1979;

En todos los demés casos seffalados bor el Burd de Coordinacién
de los Paises'nb'Alineados a nivel ministerial,

33. El Burdé tomé nota de que casi todos los paises miembros del Sistema

de Investigacidén & Informacién habfan designado a las instituciones y
expertos nacionales que pann;ciparian en el sistema de enlaces.

34, E1l Burd suscribié el programa de trabajo acordado, especialmente
la preparacidn de trabajos analiticos y documentos de informacidn sobre

los siguientes temas:

1)

La Estrategia Internacional del Désarrollo para el Tercer
Decenio para el'bésarrollo, que deberfa redactar el Centro
Internacional de Investigaciones Econdmicas de La Habana
(Cuba), el Consejo de Investigacidn de Ciencias Sociales 'en
Nueva Delhi (India), el Centro de Estudios Econdmicos y
Sociales del Tercer Mundo dé'ia{Ciudad de México. (México)

y el Consoréib,de_losvSiete Institdtos {Yugoslavia);
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ii) Cuestiones importantes relativas al Nuevo Orden Econémico
Interhacional que podrian ayudar a los paises en desarrollo
en el proceso de preparacidén del perfodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General sobre el Nuevo Orden
Econdémico Internacional de 1980, Deberian preparar esos
documentos miembbos’del Sistema de México, Yugoslavia y
quizds también de Cuba y Tdnez. Seria asimismo util 1la
colaboracidén de todas las demds instituciones interesadas.,

35, Tl Burd observdéd que se habia aceptado la inclusién en el Programa
de trabajo del Sistema de Investigacidn e Informacidén de la propuesta
de Sri Lanka relativa ahlos productos bfimarios, con la condicion de
que deberia establecerse una metodologia para sefialar las tendencias
de la produccidén de productos primarios de interés para las exporta-
ciones de los paises en desarrollo,

36, El1 Burd apoyd asimismo enérgicamente la decisidn adoptada en la
primera reunidn del 51stema para que todos los Paises no Alineados y
los demds paises en desarrollo fueran invitados a part1C1par en el
Sistema y a designar las instituciones de su pais adecuadas a

tal efecto.

37. E1 Burd tomdé nota con gran satisfaccidn de que la préxima reunién
del Grupo de E pertos del Sisténa se organizaria lio antes posible 4

en 1980, y de que se habia apoyado calurosamente el ofrecimiento de la
India de examinar la posibilidad de acoger a esa reuniédn,

0. EL PAPEL DE LA MUJER EN EL DESARROLLO

38. El1 Buré tomé nota complacico de la celebracién en Bagdad, del 6
al 13 de mayo*de 1979, de la Corferenc1a de los Pafses no Alineados
y ofrds paises en desarrollo scbre el papel de la Mujer en el
Desarrollo. El1 Burd tomé nota cel 1nforme presentado por el pais
huésped, Iraq, y estlmo que la COnferenc1a habia hecho importantes
recomendac1ones que contribuirfizn a fomentar 1a cooperacién .inter-
nacional y la adopcion de estrategias para que el papel de la mujer
en el desarrollo fuese mds importante, El Burd estimdé asimismo que
la Conferencia habia desempefiado una.funcién,positiva en el proceso
de intercambio de valiosas experiencias nacidnales de los paises en
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desarrollo sohre el papel de la: mvjer en- el desarrollo y“habia puesto
de manifiesto la necesidad de una mayor cooperacidn bilateral a nivel
regional e.internacional en:esa esfera. EI Burd hizo‘SQyo el informe
de la Conferencia y recomendd que las propuestas concretas de la misma
se tuvieran debidamente en cuenta en la préxima Conferencia de las
Naciones‘Unidas sobre la Mujer, que se celebraria en Copenhague en 1980.
39. El. Buré recomendé ademds que la Conferencia Cumbre de Jefes de
Estado o de Gobierno de los Palses no Alineados que se celebraria en
La Habana ratificara el informe de 1a Conferencla, que deberia servir
de base a la futura cooperacidn entre :los Paises no Alineados y otros
pa{ses“en desarrollo para fomentar el papel de la mujer en el' '
desarrollo. t

P. TURISMO

40, E1 Burs;fohé nota de que los paises coordinadores habian distri-
buido en Jullo de 1978 el Programa de Accidn para la Cooperacidn en

el Turismo entre los Paises no Alineados .y otros paises en desarrollo,
41, El Buro renové su inv1tac1on a los Paises no Allneados interesados
para que se ofreciesen a acoger la reunidn del Grupo oe Expertos
Gubernamentales. C0mo no habia sido posible celebrar esta'reunidén de
expertos antes de la Sexta Conferencia Cumbre, como se habfa previsto;
el Burd 1nsistio en la importancia de que se celebrara lo antes posible
después de la Sexta Conferencia Cumbre.

Q. UTILIZACION DE LA ENERGIA NUCLEAR COH FINES PACIFICOS

42, El Buro tomo nota con satlsfacc1on de la labor realizada por el
grupo “de’ palses coordinadores no alineados sobre la utilizacidn de la’
energfa nuclear con fines pacificos en.su 'Primera Reunidn Preparatoria,
celebrada en Belgrado en diciembre de 1978 e insistid en la importancia:
de que se dieséscumplimiénto a‘las decisiones adoptadas en .dicha reunidn.
Las princ1pa1es dec151ones eran las siguientes: .

1) Los Paises no Alineados adoptarfan un'enfoque .coordinador

B dentro del OIEA que . fortalecerla la funcidn del Grupo de

- los 77 en el Organlsmq;
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ii) Necesidad de celebrar una.Confgrencia Internacional sobre
la utilizacion de la energia nuclear para el desarrollo
econdémico y social,. ‘

43,  El Burd reiteré su recomendacidn a todos los Paises no Alineados.
para que apoyasen la celebracién de una conferencia internacional
sobre utiliza..6n de .a energia nuclear con fines‘pacfficos para el
desarrollo econdmico y social, de conformidad con la resolucién 32/50
de la Asamblea Genéral,'apropada por consenso, e informasen al
Secretario Ceneral de las Naciones Unidas sobre el apoyo prestado.
44 El Burd expresdé su preocupacidén ante los obstdculos puestos por
los‘pa{ses desarrollados a la transferencia de tecnologia nelacionada
con la'utilizacidén de la energia nuclear con fines paéificos, esta-
bleciendo para ello condiciones incompatibles con la soberania nacional
dellos paises receptores y con lcs criterios de una administracidn
financiera sana.,
45. Teniendo en cuenta sobre toco estas circunstancias, el Buré
insistidé en la necesidad de que los paises en desarrollo intensificaran
su cooperacidén en este sector, y decididé que el grupo de coordinadores
sobre la energia nuclear formulara propuestas concretas sobre el dmbito
y el contenido de dicha cooperacidn.

R, DEPORTES

46, E1 Burd estudid el informe presentado por los paises coordinadores
y tomd nota con satisfaccidn de los progresos realizados en la formu-
lacidén de principios y planes para la democratizacidn, el fomento y la
cooperacidén en este sector,

47. El Burd estimé que las recomendaciones adoptadas en la Reunidn
Ministerial de Belgrado sobre la necesidad de apoyar el Plan de Accidn
en esta esfera deberian ponerse en prdctica con el fin de lograr los
objetivos establecidos en él y de reforzar la colaboracidn y el inter;
cambio entre los Paises no Alineados y otros paflses en desarrollo, as{
como la preparacidén de reuniones deportivas entre ellos.
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48, E1 Buré pidié“a_losxcrganismos internacionales, y en particular a
la UNESCO, que prestasen el‘qpoyo necesario para ‘asegurar la ejecucidn
del Plau ue Accion, A este respecto, el Burd decidid apoyar la labor
del Comité Intergubernamental de la UNESCO para la Educacidn Fisica

y los Deportes, y coordinar las actividades de los Paises no

Alineados en ese Comité.

49, El Burd decidio estimular a los Paises no Alineados y a otros
pafses en desarrollo interesados a participar en las actividades
pertinentes incluidas en el Programa de Accidn y .a apoyar los principios
establecidos en la Declaracidén sobre ‘los Deportes durante las reuniones
sobre deportes y las conferencias internacionales en que participasen,
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ANEXO IIT

RESOLUCION DE AGRADECIMIENTO AL GOBIERNO Y AL PUEBLO DE
SRI LANKA, PAIS HUESPED DE LA REUNION

La Reunidn Ministerial cel Burd de Coordinacidén de los
Paf{ses no Alineados celebradz en Colombo, Sri Lanka, del 4 al 9
de junio de 1979,

Observando con gran satisfaccidn los excelentes servicios
prestados y los meticulosos preparativos realizados por el
Gobiernc huésped, y la tradicional y cdlida hospitalidad y espon-
tdnea amistad del pueblo de Sri Lanka, que han creado una agra-
dable atmésfera propicia al éxito de esta Reunidn, como ocurrid en
las anteriores conferencias celebradas en Colombo,

Alentada por la presencia en la Reunidén del
Excmo. Sr. J.R. Jayawardene, Presidente de la Republica Democrdtica
Socialista de Sri Lanka, y por su inspirador discurso inaugural,
en el que describidé la no alinescidn como un hilo dorado en el
tejido de la politica exterior de Sri Lanka, donde hace 25 afios
se celebrd la Conferencia de Cclombo que llevé directamente al
concepto de la solidaridad afroasidtica y de la politica de no
alineaciédn,

Expresa su satisfaccidn y rinde homenaje al
Excmo. Sr. J.R. Jayawardene por su direccidén, en su calidad de
Presidente del Movimiento de no Alineacidn, en esta etapa
decisiva;

Manifiesta su aprecio y su profundo agradecimiento al pue-
blo y al Gobierno de Sri Lanka por la constancia con que el pais
ha desempefiado el papel de fomentar y desarrollar los principios_
de la no alineacidn, tanto en el plano nacional como en el inter-
nacional, sobre todo durante el periodo en el que ha ostentado
la Presidencia del Movimiento de no Alineacidn;
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Elogia la direccidén eficaz y paciente de la Reunidn por
parte de su Presidente, el Excmo. Sr. A.C.S. Hameed; Ministro de
Relaciones Exteriores de la Republica Democrdtica Socialista de
Sri Lanka, que es garant{a del feliz resultado de sus delibera-
ciones, y la habilidad con que ha coordinado nuestro Movimie.to
durante cste perfodo.
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ANEXO 1V

DISCURSO DEL EXCMO. SR. J.R. JAYEWARDENE, PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA DEMOCRATICA SOCIALISTA DE SRI LANKA, PRONUNCIADO
EN LA SESION DE INAUGURACION DE LA REUNION

Excelentisimos Sefiores,

Distinguidos delegados y amigos,

Considero un privilegio poder inaugurar esta Reunién Ministerial del Burd
de Coordinacidén de los Paises no Alineados, preparatoria de la Sexta Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados que se celebrard en
La Habana en septiembre de 1979.

Es interesante recordar que la prinera idea de una reunidén de las naciones
afroasidticas, que mids tarde dio lugar a la primera reunién de los Paises no
Alineados, tuvo su origen aqui, en Colombo, en ia Conferencia celebrada con
participacién de varias Potencias en abril y mayo de 195L.

U Nu, de Birmania; Sir John Kotalawela, de Ceildn (Sri Lanka); Jawaharlal
Nehru, de la India; Mohamed Ali, del Pakist@n; y Ali Sastroamidjojo, de
Indonesia, asistieron como Primeros Ministros de sus respectivos paises.

Como Presidente de la Camara de Representantes, junto con Sir Oliver
Goonetilleke, Presidente del Senado, yo fui uno de los miembros de la delegacidn
de Ceilén.

Intre otras decisiones, declaramos unénimemente nuestra fe en la democracia
y en las instituciones democraticas, y nuestra determinacidén inquebrantable de
resistir a la injerencia en los asuntos de nuestros paises. Tambi&n examinamos
la conveniencia de celebrar una confereacia de naciones afroasiéticas y nos
pronunciamos en favor de una propuesta para que el Primer Ministro de Indonesia
explorara la posibilidad de esa conferencia.

En su discurso inaugural de la Conferencia de Colombo, el 28 de abril

de 1954, Jawaharlal Nehru dijo que el principal problema en el mundo era la

continuacidén de la ''guerra fria" entre dos bloques de paises grandes y poderosos.

La mayoria de los paises representados en la Conferencia habian intentado

seguir una politica de no alineacidn con esos grandes bloques de Potencias y

vivir su vida segiin sus propias ideas, sin imposiciones ni coacciones del

extranjero.
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Que yo sepa, ésa fue la primera reunién piiblica y la primera
conferencia en la que se usé la expresidén "no alineados".

Las Potencias de Colombo se reunieron de nuevo en Bogor,
Indonesia, en diciembre de 1954. E1 principal objeto de dicha
reunidén era estudiar las cuestiones referentes a una Conferencia
Afroasidtica cuya celebracidén se habia sugerido inicialmente en
la reunidn celebrada en Colombo en el mes de abril. Los fines de
la Conferencia Afroasidtica eran los sizuientes:

a) Promover la buena voluntad y la cooperacidn entre las
naciones de Asia y Africa; analizar y defender sus inte-
reses mutuos y comunes, y establecer y fomentar relaciones
de anmistad y vecindac;

b) Estudiar los problemas y relaciones sociales, econbmicos
y culturales de los paises representados.

¢) Estudiar los problemas de especial interés para los pue=-
blos de Asia'y Africa; por ejemplo, los problemas rela-
tivos a la soberania nacional, al racismo y al
colonialismo,

d) Examinar la situacidn de Asia y Africa y de sus pueblos
en el mundo actual y la contribucidn que pueden prestar
al fomento de la paz y de la cooperacidn mundiales.

Se iba a invitar a los 25 paises siguientes; Afganistédn,
Arabia Saudita, Camboya, Costa de Oro, E@ipto,-Etiop{a, la Federa-
cién Centroafricana, Filipinas, Iraq, Japén, Jordania, Laos, Libano,
Liberia, Libia, el Nepal, Persia, la Replblica Popular de China,
Siam, Siria, Sudan, Turquia, Viet Nam del Norte y del Sur y el
Yemen.

La Conferencia Afroasidtica se reunid en Bandung, Indonesia,
del I8 al. 25 de abril de 1955. A ella asistieron delegados de 29
paises cuya poblaciéhrtotal ascendia aproximadamente a 1.400 mi-
llones de habitantes y que representaban a una asombrosa zama y
diversidad de razas y opiniones. Entre las distintas religiones
y doctrinas figuraban, como observd el Dr. Sukarno en su discurso
inaugural, las religiones budista, isldmica, cristiana, de Confu-
cio, hindd, jain, sikh, zoroastrista, sintoista y marhaenista y
las doctrinas socialista, capitalista y comunista. Fue la primera
conferencia importante de las naciones de Asia y Africa que aca-

baban de alcanzar su independencia.
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Esa Asamblea tan diversa tenia ciertos'Vinéulos que la unian:
el espiritu de independencia y nacionalismo y et sentimiento comuin
de anticolonialismo; toda Africa y toda Asia, con excepcidn del
Japén, habian estado bajo el gobierno o la dominacidn de las
Potencias occidentales y eran ahorsd libres; crefan que el resto
del mundo no las reconocia debicamente como fuerzas independientes
en las cuestiones ‘internacionales; en sus declaraciones. primero
en Colombo y después en Bogor y en Bandung, no sélo hablaban de
desarrollo econdmico sino que trataban de alcanzar un papel direc-
tivo en la configuracidn de los acontecimientos mundiales; temfan
también que las naciones poderosas pudieran tratar de nuevo de
dominarlas si no territorialmente, de alguna otra manera.

Los discursos de algunos delegados pusieron de ménifiesto sus
temores ante la posibilidad de cue se utilizasen las armas atdmie
cas que poseian entonces los Estados Unidos y ia'URSS, y de que
el mundo pudiera hacer causa comin con uno de estos dos paises.
Habfa también muchos pa{Ses que no se habfan alineado ni con un
bloque ni con otro, y se negabar a convertirse en seguidores de
una o mds grandes Potencias.

Ademds de adoptar varias resoluciones sobre asuntos interna-
cionales, politicos, econdmicos, sociales, etc., la Conferencia
de Bandung también recomendd que los cinco paises patrocinadores
de la misma, que eran Birmania, Ceildn, India, Indonesia y
Pakistédn, examinaran la conveniencia de convocap'otra reunidn de
la Conferencia, en consulta con los paises participantes.

Seis afios mds tarde, en sertiembre de 1961, y sobre una base
geografica mds amplia, se reunieron en Belgrado un grupo de los
paises que hoy dia se denominan Paises no Alineados. Fue ésta la
primera Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de este
Movimiento. Asf pues, la idea concebida en Colombo -en 1954 y
gestada en Bandung en 1955, nacfa en Belgrado en 1961.
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Era ésta una época en la que la guerra fria polarizaba al mundo
.en dos blogues antagénicos. La no alineacidn con ninguna de las dos
superpotencias constiﬁuia y aln constituye el principio fundamental\
del Grupo. '

La historia del Movimiento de los Paises no Alineados es la
historia de la evolucidén de un importante aspecto de las relaciones
internacionales durante los,ultimos veinticinco aﬁos. Se inicié »
como una alternativa a las alianzas mllltares de las superpotenc1as.
Actualmente. representa la més amplia coallclon polltlca Iuera ce'
estas alianzas. ~ Hoy dia, ochenta y seis paises v dos organlzac1o-
nes se identifican con este lMovimiento, que empezé con velnt1c1qqo
miembros en la Conferencia Cumbre. de Belgrado de 196l,’cuérenta;y
siete miembros en la Cunbre de 'l Cairo. de ;9&4{ cincuenté & trés
miembros en la Cumbre de Lusaka de 1970, setentawy_cinco mieﬁbrqs
en la Gumbre de Argel de 1973y ochenta ¥ seis mlembros en la a
‘Cumbre' de Colombo de 1976. También ha aumentado el, numero de
observadores e .invitados que de los 3 que eran en Belgraoo han pasa-
do a ser 19 observadores y 7 1nv1ta00s.en,Qolome. e e

s éste un momento oportuno para la reflexién;v Dado aueuﬁi
Movimiento de-Paises no Alineados se aprox lma a otru Conferen01a
Cumbre, debemos de considerar las resoluciones y. declarac1ones
‘que guiardn nuestro. llovimiento en los afios prox1mos 1nmed1atos.

~.Las Qeliberac1ones en el seno del Mov1m1ento son dlnamlcas y vibrane

tes. . Ese dinamismo debe ir precedido, por un exanen culdadoso de la
'situacidén en que hoy nos-hallamos, de 1a meta que deseamos alcanzar
y de.los medios que utilizamos para ello.;_

‘Se dice que-el mundo bipolar ha deJado de existlr y que la no
alineacidén como via intermedia entre dos bloques de Potencias en-
frentadas ha perdido pertienencia., A mi JUICIO, el fin de la
bipolaridad como caracteristica domlnante de las relac1ones 1nter—
nacionales hace: todavia ;més pertinente a. la no allngaC1qn, pues
la existencia de diferentes centros de poder exige mis qheﬂnunca
que. los Pafses no Alineados mantengan nelaciones eqqi;ibradas con
todos ellos, sin dejarse arrastrar.a ninguno de sus éonflictos;
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Alzunos de 10s nuevos centros de poder son econdnicos ¥y no
politicos. MNuestros paiées deben tratar con ellos, si bien persi-
guiendo nuestros propios intereses 'y .sin convertirnos en subordi=
nados econdmicos de ninguna Po-encia econdmica en particular,
Otrosléentros de poder siguen siendo politicos. Tenemos que trata:
con ellos también, evitandoaéuidadosamente el riesgb de la posible
alineacidn en el contexto de la ri&alidad entre Potehcias. Como
conseguir,eSte equilibrio es algo que deberdn tener ustedes en cuen -
ta en sus deliberaciones, | ,

Su” proorama indica que se han resuelto muchos de los temas que
nos preocupaban en el pasado, que algunos existen en difergntes for-
mas y que_algunos guedan sin resoclver, Usto no debe desalentarnos
La historiéﬁhos demuestra quée en los asuntos entre naciones no
existen respuestas répidas a problemas dificiles. Siempre hemos
creido en Asia que el tiempo es una dimensidn que debe tenerse 2n
cuenta como un elemento vital de cuaicuier’discusién 0 negociacidn

Se tardard tiempo en resolver los problemas que ustedes exami-
nan. Pero el tiempo sdlo no bastard. Debe haber también una deter-
minacidén, una determinacién_qUe se refleje en el émpeﬁo de lograr
metas y objetivos especificosj'una daterminacion qué se refleje en
el deseo y en la sinceridac para penmanecer unidos y fuertes.

Su presenéia aqui da continuidad a una tradicidén histdrica
de reuniones importantes que ue celebran y de dec1s¢ones de aran
alcance que se toman en nuestra capital,

En 1951, nac10 aqui el Plan de Colombo.

La dec151on de reunir en una conferenc1a a las r001entes
naciones de Asia y de Africa oue hablan logrado hac1a poco la
independencia, se .tomd aqui en 1954, OQue yo se pa, la expresidn
“no alineados® se usd per primera vez aqui. -

La Quinta Conferencia Cumbre de Jefes de Estado o de Gobierno

de los Paises no Alineados se celebré aqui, en 1976.
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La propuesta de declarar el Océano Indico Zona de Paz y la
creacién de un organismo mundial de desarme, ambas en estudio
ahora en 1as Naciones Unidas, son iniciativa de Sri Lanka.

Hoy nos reunimos para preparar la Conferencia Cumbre de
La Habana.

Varias_orgahizacionés internacionales se han reunido también
aqui para bianificar estrategias encaminadas a mejérar»las relacio-
nes entre los pueblos y éentré los gobiernos en una era que ha re-
sultado ser de prueba. Asi pues, Colombo ha ganado una reputacidn
de ciudad de conferencias internacionales y Sri Lanka de nacién no
alineada y neutral. Sélo por esa razén mi bbesencia aqui es apro-
piada v biéuvrecib;aa, “ ” ' '

' Sri Lanka tiene, pues, un compromiso. en favor de la politica
de no alineacidén y ha contribuido al desarrollo del Mbvimiegto.
La no aliheacidn aparece como un hilo dorado en el tejido de la
politica ekterior de nuestro pais, aundque puedan. producirse cam-
bios en ia calidad, el color y la forma de ese tejido de.vez. en
cuandé. En ningin momento se ha desviado nuestro pais de esa .
politica. En ningin momento, me atrevo a decir, se desviard en
el futuro, | .

En lbs afios posteriores a la Seguhdatguerra mundial se han
producido cambios considerables en las condiciones de vida de
los pueblos de las naciones menos desarrolladas. En Sri Lanka,
por ejemplo, ha habido un aumento constante en el nivel de salud,
de anaifabétismo y, Sobre todo, en la calidad fisica de la vida.
Progresos similares se han proauéidb en otros muchos paises.
Y sin‘embargo, milloneé de personas en el Tercer Mundo se acuestan
todas 1as>noches hambrientas. ¢No hay esperanza para ellas?
Esa es la pregunta que el Movimiento de los Paisesfno“Al;neados
debe examinar porque'io que debemos intentar estableCér_en todos
nuestros paisés es la prosperidad y la salud de todos los.
ciudadanos. '

Los técnicos y otros expertos examinan esas situaciones con
un trasfondo de estadisticas y teorias. Nosotros debemos mirar-
los con una visidn diferente., Estamos hablando de personas, no
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de cifras. Los gobiernos, cualquiera que sea su ideologia, se forman
para organizar la sociedad de tal manera que el sufrimiento humano

se vea reducido, si no eliminado. Esa es una tarea dificil, pero
también es vital. Es una tarea que entrafia la combinacidén de mu-
chos factores, desde la politica s3ocial a2l comercio internacional.

Si permanecemos unidos y si usamo:s esa unidad para apartar la mente
de los hombres de la destruccidén 7 de la dominacidn y orientarla
hacia la creatividad y la amistad, hay alguna esperanza de que en
nuestra vida podamos echar al menos los fundamentos de un mafiana

me jor.

Ese mafiana ha de ser pacifico. Esa es la razdn por la gue
debemos, como Paises no Alineados, esforzarnos por lograr objetivos
tales como el desarme y la solucidn pacifica de las controversias.
Un mafiana méjor.debe ser también un mafiana de justicia econdmica
dentro de nuestro paises y en las relaciones internacionales.
Debemos intentar llegar a un final satisfactorio de.las negociacio-
nes, como las puestas en movimien:o en la UNCTAD, cuyo objetivo no
es la caridad sinc¢ la justicia. Sobre todo, debemos recordar cons-
tantemente que nuestro objetivo primordial es enriguecer los dis-
tintos aspectos de la actividad humana que, sumados, constituyen el
total de la vida humana, evitando la violencia en las palabras ¥y
en las obras pero intentando por nedios pacificos lograr la pros-
peridad de acuellos cuya necesidad es mayor.

Me dirijo a ustedes como Presidente de la Quinta Conferencia
de los Paises no Alineados, y al hacerlo les doy la bienvenida
en nombre del Gobierno y del pueblo de Sri Lanka. Espero que durante
su ectancia  en Sri Lanka tendrdn oportunidad de conocer mejor
este pais v su gente, que les dardn a ustedes una cdlida bienvenida.

Deseo dirigirles algunas palabras acerca de mi propio pais, ¥y
al hacerlo expreso mi agradecimiento y nuestro agradecimiento al
Ministro de Relaciones Exteriores de Sri Lanka, Hon. A.C.S. Haneed,
por la paciencia, cuidado y dedicacidn con que ha realizado las
tareas que se le confiaron de presidir las reuniones de los

Paises no Alineados.
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Existen razones polfticas, filoséficas y geogrdficas para la
‘adhesidn de Sri Lanka a una polftica de no alineacidén a todo :lo lar-
go de su perfodo como nacién independiente. La libertad nos llegd
poco después de terminar la Segunda Guerra Mundial. Las srandes
Potencias parecfan prontas a embarcarse en un nuevo tipo de confonta-
cién, que ha pasado a conocerse desde entonces como guerra fria. Una
nueva nacién, que empieza a aprender el arte de vivir por su propia
cuenta, no puede permitirse el "lujo” de nirguna forma de guerra..
Por ello, si bien en la primera etapa‘deilaAindepencencia mirdbamos a
nuestros amigos del,extranjero_en,buscawde_garantias;de.apoyo en el
caso de tener que défendernos contra qualduier amenaza exterior, .evi-
tamos'ebébhpulosamehte la alineacidén con uno u otro bloque de poder,
La amistaa con todos y la enemistad con ninguno era y sigue. sienuo:
nuestra politica, ,

Casi todas las grandes religiones del mundo se dan cita en
nuestra Isla patria.' De_ellas, el budismo ha desempefiado .un papel
predominante en la conformacidén de nuetro destino y sigue ocupando
una posicidn de veneracidn e influencia en todo el pafs. .El1 budismo
ha sido una fuente de inspiracién personal para.mi, como lo- ha sido
para la mayorf{a del pueblo de Sri Lanka. Puede demostrarse histéri-
camente que el busdismo es la ﬁnica.rgligién mundial por la que-no
se han disputadé guerras, y cuyos seguidores no han sentido el apremio
o la nécesidad de imponer sus cregncia a otros. Usto confiere a nues-
tra polftica de no alineacién una base filoséfica firme que, a su
vez, afecta a la naturaleza de nuestra polftica, haciéndola inconmo-
vible béjd cualesguierz circunstancians. y forma de presidn.

En el aspecto geogréfico,Atengmos la suerte de aoue . el Océano
Indico nos rodee por todas partes y ha.a G2 nosotros una isla esme~
ralda sobre un mar de plata, lo que nos protere y ayuda en diversos
otros modos.
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El afio pasado adoptamos una nueva Constitucidn que combina la
forma presidencial de gobierno y el sistema parlamentario de zobier-
no. [l Presidente, que es el Jefe del fstado y el Jefe del Gobierno,
es elezido cada seis anos por la totalidad del pzis. Es él quien
elige su Primer Ministro y el Gabinete de Ministros de entre los
miembros del Parlamento, y quien preside sus deliberaciones. Todos
ellos componen el drgano ejecutivo del Estado.

©1 Parlamento se elige cada seis afios por sufragio universal,
pero esas elecciones no tienen lugar al mismo tiempo que las pre-
sidenciales. Constituye la autoridad lepislativa suprema, y estu-
dia y ha de aprobar todas las leyes y decretos.

El cuerpo judicial, una vez desiznados sus miembros, unos por
el Presidente y otros por la Comisidn de Servicios Judiciales,
funciona como un drganc independiente. Los derechos de las mino-
rias, tanto religiosos como raciales vy sociales, figuran entre los
derechos fundamentales y estdn protegidos por las leyes. Tambidén
lo estdn los demds derechos fundamentales, tales como la libertad
de expresidn, tanto oral como escrita, la libertad de reunidn y el
derecho de voto.

El Cobierno no puede asumir poderes de emergencia sin la san-
cidn del drgano legislativo y, a los tres meses de haberlo hecho,
necesita una mayoria de dos tercios en el Parlamento para seguir
haciéndolo. Toda decisidn de prorrogar vor mas d2 seis affos el
plazo del mandato del Presidente, o la legislatura del Parlamento,
.debe aprobarse por referendum. De este modo se protese la sobe-
rania del pueblo.

Es una Constitucidn que trata de combinar las mejores carac-
teristicas de libertad y justicia contenidas en los sistemas cons=-
titucionales britdnico, americaro y francés.

Las elecciones del Parlanerto y las de los Gobiernos locales
se llevan a cabo siguiendo el sistema de la representacidn propor-
cional. Recientemente se celebraron, después de once afios, elec-

ciones locales con arreglo a dicho sistema.
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La Constitucidn garantiza el derecho a practicar la religidn
que cada uno elija. Se dispensa igual trato a todos los ciudadanos,
sean cuales fueren su raza, religidn o posicidén social. E1 actual.
Gabinete de linistros ha sido elegido y actua sobre tales bases.

Gozamos-del sufr:gio universal desde 193.. Los hombres y
mujeres mayores de l8 afios poseen actualmente el derecho de voto.
Desde entonces, se han celebrado elecciones senerales sobre esa
base y el Gobierho ha cambiado por votacidn en varias ocasiones.
Estamos acostumbrados a recurrir a la votacidén, ¥y no a la violen=-
cia, para cambiar presidentes, primeros ministros, sobiernos y
parlamentarios.

Estdn ustedes, por tanto, en un pais que puede considerarse
una de las naciones libres y democrédticas del mundo.

Somos también socialistas. El sesenta por ciento de nuestros
medios de produccidén, distribucidén e intercambio son propiedad del
Estado, en representacidn del pneblo. Asi continuardn, y esperamos
que bajo una administracidn méds eficaz y honrada que en el pasado.

Por las libertades democrdticas de que disfrutamos y por el
sistema socialista y la doc¢trina de igualdad de oportunidades en
10 que se refiere a educacién, enpleo,sanidad y vivienda que en
{1 prevalecen, hemos llamado a nuestro pais "Repdblica Democritica
Socialista de Sri Lanka'.

Tienen ustedes ante sf un dificil programa. Tengo la espe=-
ranza de que sus deliberaciones estén guiadas por el pensamiento
de que en fin de cuentas debe triunfar la justicia. Piensen siem-
pre en la inutilidad de la fuerza y en la santidad de la vida.
0jald que las ideas que mis palabras les hayan inspirado hoy les
.conduzcan a lo largo del camino que culmina en una vida justa y

una amplia comprensidn antre todos nosotros.
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